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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU)
nr 223/2014

av den 11 mars 2014

om fonden for europeiskt bistand till dem som har det simst stillt

AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte och mal

Genom denna forordning inrdttas fonden for europeiskt bistand till dem
som har det sdmst stillt (nedan kallad fonden) for tiden 1 januari
2014-31 december 2020, och fondens mal, stodets omfattning, tillging-
liga finansiella resurser och fordelningen av dem per medlemsstat samt
regler for sikerstillande av fondens verkan och resurseffektivitet fast-
stdlls.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning avses med

1. grundliggande materiellt bistand: basvaror av begrinsat virde och
for personligt bruk for de personer som har det sdmst stillt, ex-
empelvis kldder, skodon, hygienartiklar, skolmaterial och sovséckar.

2. de som har det sdmst stdllt: fysiska personer, antingen enskilda,
familjer, hushall eller grupper bestdende av siddana personer, vars
behov av bistdnd har faststillts pa grundval av objektiva kriterier
som angetts av behdriga nationella myndigheter i samrad med re-
levanta aktorer, med undvikande av intressekonflikter, eller som
definierats av partnerorganisationer och som godkénts av dessa
nationella behoriga myndigheter och som kan innehalla sadana ele-
ment som gor det mdjligt att rikta in sig pa de personer som har det
sdmst stdllt i vissa geografiska omraden.

3. partnerorganisationer: de offentliga organ och/eller ideella organi-
sationer som direkt eller via andra partnerorganisationer tillhanda-
haller livsmedelsbistand och/eller grundliggande materiellt bistand,
i forekommande fall tillsammans med kompletterande atgérder, eller
som bedriver verksamhet vars direkta syfte &r att socialt inkludera
de personer som har det sdmst stillt, och vars insatser har valts ut
av den forvaltande myndigheten enligt artikel 32.3 b.

4. nationella system: alla system som atminstone delvis har samma
syfte som fonden och som genomfors pd nationell, regional eller
lokal niva, antingen av offentliga organ eller av ideella organisatio-
ner.

5. operativt program for livsmedelsbistand och/eller grundliggande
materiellt bistand (dven kallat operativt program I): ett operativt
program som understoder utdelningen av livsmedelsbistand och/el-
ler grundldggande materiellt bistand till dem som har det sdmst
stillt, i forekommande fall tillsammans med kompletterande atgéar-
der, i syfte att lindra den sociala utestingningen bland de personer
som har det sdmst stdllt.



02014R0223 — SV — 14.04.2022 — 005.001 — 3

6. operativt program for social delaktighet for dem som har det sdmst
stdllt (dven kallat operativt program II): ett operativt program som
understoder annan verksamhet &n aktiva arbetsmarknadsatgirder
och som bestar av icke-finansiellt och icke-materiellt bistand, vars
syfte dr att mojliggora social delaktighet for de personer som har
det sdmst stillt.

7. insats: ett projekt, ett avtal, eller en atgird som valts ut av den
forvaltande myndigheten for det operativa programmet i fraga eller
pa myndighetens ansvar, och som bidrar till malen for det operativa
program som den dr kopplad till.

8. genomfird insats: en insats som konkret har fullbordats eller som
har genomforts fullt ut, och for vilken stodmottagarna genomfort
alla betalningar och mottagit motsvarande bidrag ur det operativa
programmet.

9. stédmottagare: ett offentligt eller privat organ, med ansvar for att
inleda eller for att inleda och genomfora insatser.

10. slutmottagare: den eller de personer som har det sdmst stéllt som
erhaller stod av det slag som definieras i artikel 4 i denna férord-
ning.

11. kompletterande dtgdrder: éatgérder som tillhandahalls utéver utdel-
ningen av livsmedelsbistand och/eller grundldggande materiellt bis-
tand i syfte att lindra den sociala utestdngningen och/eller bekdmpa
sociala nddsituationer pa ett mer sjilvstindigt och hallbart sitt,
exempelvisviagledning om en balanserad kost och budgetforvalt-
ningsradgivning.

12. offentliga utgifter: alla offentliga bidrag for att finansiera insatser
som kommer fran nationella, regionala eller lokala myndigheters
budget, fran unionens budget for fonden, fran offentligrittsliga or-
gans budget eller frdn budgeten for sammanslutningar av myndig-
heter eller fran offentligrittsliga organ i den mening som avses i
artikel 1.9 1 Europaparlamentets och radets direktiv 2004/18/EG (*).

13. férmedlande organ: ett offentligt eller privat organ som en forval-
tande myndighet eller en attesterande myndighet ansvarar for eller
som utfor uppgifter for en sadan myndighets rdkning med avseende
pa insatser som genomfors av stddmottagare.

14. rdkenskapsdr: perioden 1 juli-30 juni, utom for programperiodens
forsta rdkenskapsar, som omfattar perioden fran den forsta dagen da
utgifterna ar stodberdttigande till den 30 juni 2015; det sista riken-
skapsaret omfattar perioden 1 juli 2023-30 juni 2024.

15. budgetdr: perioden 1 januari-31 december.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars 2004 om

samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av byggentreprenader,
varor och tjanster (EUT L 134. 30.4.2004, s. 114).
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16. oriktighet: en dvertrddelse av unionsrétten eller av nationell ritt som
avser dess genomférande, och som &r foljden av en handling eller
en underldtenhet av en ekonomisk aktdr som medverkar till genom-
forandet av fonden och som har lett eller skulle ha kunnat leda till
en negativ ekonomisk effekt for unionens budget genom att budge-
ten belastas med en felaktig utgift.

17. ekonomisk aktor: en fysisk eller juridisk person eller annan enhet
som deltar 1 genomforandet av stdd frdn fonden, med undantag for
en medlemsstat som utovar sina befogenheter som offentlig myn-
dighet.

18. systembetingad oriktighet: en oriktighet, som kan vara av aterkom-
mande slag, som med stor sannolikhet forekommer inom liknande
insatser och som ar foljden av allvarliga brister i forvaltnings- och
kontrollsystemens effektiva funktion, t.ex. underlatenhet att inrétta
lampliga forfaranden i enlighet med denna férordning.

19. allvarliga brister i forvaltnings- och kontrollsystemens effektiva
funktion: en brist som krdver vésentliga forbéttringar av systemet
och som utsétter fonden for en betydande risk for oriktigheter och
vars existens dr oforenlig med ett revisionsuttalande utan reserva-
tioner om forvaltnings- och kontrollsystemets funktion.

Artikel 3
Mil

1.  Fonden ska frimja den sociala sammanhallningen, forbéttra social
delaktighet och ddrmed i slutdndan bidra till malet att utrota fattigdomen
i unionen genom att bidra till att uppnd Europa 2020-strategins mal att
antalet personer som riskerar fattigdom och social utestdngning ska
minska med minst 20 miljoner, samtidigt som den ska komplettera
strukturfonderna. Fonden ska bidra till att uppnd det specifika mélet
att atgirda de virsta formerna av fattigdom genom att tillhandahélla
icke-finansiellt bistdnd till dem som har det siamst stdllt, genom livs-
medelsbistand och/eller grundliggande materiellt bistind och atgdrder
for social delaktighet i syfte att se till att de personer som har det sdmst
stéllt integreras i samhdllet.

Detta mal och resultaten av fondens genomforande ska bedomas kva-
litativt och kvantitativt.

2. Fonden ska anvidndas for att komplettera nationella strategier for
hallbar fattigdomsutrotning och social delaktighet, vilka fortfarande ar
medlemsstaternas ansvar.

Artikel 4
Stodets omfattning

1. Fonden ska stddja nationella system dér livsmedelsbistdnd och/el-
ler grundldggande materiellt bistand delas ut till de personer som har det
sdmst stéllt via partnerorganisationer som véljs ut av medlemsstaterna.

I syfte att utdka och diversifiera tillgangen till livsmedel for dem som
har det sdmst stillt samt i syfte att minska och forhindra sléseri med
livsmedel, far fonden stddja atgdrder som avser insamling, transport,
lagring och utdelning av livsmedelsgavor.
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Fonden far dven stddja kompletterande atgérder som kompletterar till-
handahéllandet av livsmedelsbistand och/eller grundldggande materiellt
bistdnd.

2. Fonden ska stodja atgirder som bidrar till social delaktighet for de
personer som har det sdmst stdllt.

3. Fonden ska pa unionsniva stddja Omsesidigt larande, ndtverks-
arbete och spridning av god praxis nir det géller icke-finansiellt bistdnd
till dem som har det sémst stillt.

Artikel 5

Principer

1. Den del av unionens budget som anslés till fonden ska genomforas
inom ramen for delad forvaltning mellan medlemsstaterna och kommis-
sionen 1 enlighet med artikel 58.1 b i budgetférordningen, med undantag
av tekniskt bistind pa kommissionens initiativ, som ska genomfGras
inom ramen for direkt forvaltning i enlighet med artikel 58.1 a i bud-
getforordningen.

2. Kommissionen och medlemsstaterna ska med hinsyn tagen till den
specifika situationen i varje medlemsstat se till att stédet fran fonden é&r
forenligt med unionens politik och prioriteringar pa omradet och att det
kompletterar unionens Ovriga instrument.

3. Stodet fran fonden ska genomforas i ndra samarbete mellan kom-
missionen och medlemsstaterna i enlighet med subsidiaritetsprincipen.

4.  Medlemsstaterna och de myndigheter som medlemsstaterna utsett i
detta syfte ska ansvara for genomforandet av operativa program och
utféra sina uppgifter enligt denna forordning i Gverensstimmelse med
medlemsstaternas institutionella, réttsliga och finansiella ramar samt i
overensstimmelse med denna forordning.

5. Bestimmelserna for genomférandet och anvéndningen av fonden,
sarskilt de ekonomiska och administrativa medel som kréivs for rappor-
tering, utvérdering, forvaltning och kontroll, ska ta hinsyn till propor-
tionalitetsprincipen med beaktande av den tilldelade stodnivan och till
den begrinsade administrativa kapaciteten i organisationer som i forsta
hand ar beroende av frivilliga for sin verksamhet.

6. I enlighet med sina respektive ansvarsomraden, och for att undvika
dubbelfinansiering, ska kommissionen och medlemsstaterna se till att
insatserna samordnas med ESF och unionens Ovriga politik, strategier
och instrument pa omréadet, sérskilt unionens hélsoinitiativ och initiativ
for att komma till rdtta med livsmedelssldseriet.

7. Kommissionen, medlemsstaterna och stédmottagarna ska tillimpa
principen om sund ekonomisk forvaltning i1 enlighet med artikel 30 i
budgetforordningen.

8. Kommissionen och medlemsstaterna ska sékerstilla att fonden fun-
gerar effektivt, framfor allt genom Overvakning, rapportering och utvér-
dering.
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9.  Medlemsstaterna och kommissionen ska se till att de operativa
programmen utarbetas, programplaneras, genomfors, dvervakas och ut-
virderas med iakttagande av partnerskapsprincipen, genom att de sam-
rad med berorda aktorer som foreskrivs i denna forordning genomfors.

10.  Kommissionen och medlemsstaterna ska se till att fonden é&r
dandamalsenlig och ska utfora sina respektive uppgifter med anknytning
till fonden pé ett sadant sdtt att den administrativa bordan for stodmot-
tagarna minskas.

11.  Kommissionen och medlemsstaterna ska se till att jamstéilldhet
och integrering av jdmstélldhetsperspektivet beaktas och frimjas i alla
led av utarbetandet, programplaneringen, forvaltningen, genomforandet,
6vervakningen och utvérderingen av fonden, liksom i informations- och
upplysningskampanjer och i utbytet av bista praxis. Kommissionen och
medlemsstaterna ska anvénda konsuppdelade uppgifter nér sadana ar
tillgdngliga.

Kommissionen och medlemsstaterna ska vidta ldmpliga atgarder for att
forhindra varje form av diskriminering pa grund av kon, ras, etniskt
ursprung, religion eller overtygelse, funktionsnedséttning, alder eller
sexuell laggning nér det giller att fa tillgang till fonden och till program
och verksamheter som stdds via fonden.

12.  Insatser som stéds av fonden ska vara forenliga med tillimplig
unionsritt och med nationell rdtt om tillimpningen av denna (nedan
kallad tilldmplig rdtf). Fonden far endast anvédndas for att stodja utdel-
ning av livsmedel eller varor som &verensstimmer med unionsritten om
konsumentprodukters sdkerhet.

13.  Medlemsstaterna och stodmottagarna ska vélja ut livsmedelsbis-
tandet och/eller det grundldggande materiella bistindet med ledning av
objektiva kriterier som dr knutna till behoven hos de personer som har
det sdmst stillt. I urvalskriterierna for livsmedelsprodukter och i fore-
kommande fall varor ska hinsyn ocksa tas till klimat- och miljéaspekter,
i synnerhet for att minska sloseri med livsmedel. Dér sa dr lampligt ska
valet av livsmedel som ska delas ut ske med beaktande av hur dessa
livsmedel bidrar till att de personer som har det sdmst stillt far en
balanserad kost.

14.  Kommissionen och medlemsstaterna ska se till att bistand som
ges inom ramen for denna fond respekterar vardigheten hos de personer
som har det sdmst stéllt.

AVDELNING II
MEDEL OCH PROGRAMPLANERING

Artikel 6

Samlade medel

1.  De medel som ska vara tillgidngliga for budgetataganden fran fon-
den for perioden 2014-2020 ska uppga till 3 395 684 880 EUR i 2011
ars priser, i enlighet med den uppdelning per ar som faststélls i bilaga II.
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2. Med undantag for de ytterligare medel som tilldelats som reaktion
pa covid-19-utbrottet, enligt vad som avses i artikel 6a, dr anslaget ur
fonden for perioden 2014-2020 for varje medlemsstat faststdllt i bilaga
III. Det minsta beloppet for varje medlemsstat for hela perioden ska
uppgé till 3 500 000 EUR.

3. De samlade medlen ska indexregleras med 2 % per ar med tanke
pa programplanering och senare budgetering i unionens allminna bud-
get.

4. Av de samlade medlen ska 0,35 % anslés till tekniskt stod pa
kommissionens initiativ.

Artikel 6a

Ytterligare medel som reaktion pa krisen i samband med covid-19-
utbrottet

1.  Om medlemsstaten anser det lampligt ska de medel som avses i
artikel 6.1 1 denna forordning Okas som reaktion pa krisen i samband
med covid-19-utbrottet, i enlighet med artikel 92b.5 sjunde stycket i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1303/2013 (') och
enligt de relevanta villkor som faststdlls i den punkten. De ytterligare
medlen ska utgéra sddana externa inkomster avsatta for sérskilda dnda-
mal som avses i artikel 3.1 i raddets forordning (EU) 2020/2094 (*) och
omfattas av artikel 3.3, 3.4, 3.7 och 3.9 i den f6rordningen. De ytter-
ligare medlen kan péverka budgetitagandena for 2021 och 2022.

2. Genom undantag fran artikel 7.1 ska perioden for operativa pro-
gram som erhéller ytterligare medel i enlighet med punkt 1 i den hér
artikeln vara fram till och med den 31 december 2022.

3. Genom undantag fran artikel 38 forsta stycket i denna forordning

ska budgetatagandena for de ytterligare medlen avseende varje program
goras under 2021 och 2022.

Genom undantag fran artikel 59.1 i den hédr forordningen ska budgeta-
tagandena for de ytterligare medlen é&tertas i enlighet med reglerna for
avslutande av programmen.

4. Utdver den forfinansiering som avses i artikel 44.1 ska kommis-
sionen utbetala ett forfinansieringsbelopp pad 11 % av de ytterligare
medel som anslagits for 2021 till foljd av kommissionens beslut om
att godkdnna &ndringen av ett program for tilldelning av ytterligare
medel.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1303/2013 av den 17 de-

cember 2013 om faststillande av gemensamma bestimmelser for Europeiska
regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhéllningsfon-
den, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och Europeiska
havs- och fiskerifonden, om faststillande av allmédnna bestimmelser for Euro-
peiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhall-
ningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden samt om upphévande
av radets forordning (EG) nr 1083/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 320).

(®) Rédets forordning (EU) 2020/2094 av den 14 december 2020 om inréttande
av Europeiska unionens &terhdmtningsinstrument for att stodja aterhdmt-
ningen efter covid-19-krisen (EUT L 4331, 22.12.2020, s. 23).
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Utover den inledande forfinansiering som anges i forsta stycket ska
kommissionen betala ut 4 % av de React-EU-medel som tilldelats pro-
gram for 2021 som ytterligare inledande forfinansiering under 2022. For
program i medlemsstater dédr antalet anlindande personer fran Ukraina
mellan den 24 februari 2022 och den 23 mars 2022 var storre an 1 % av
den nationella befolkningen ska denna procentandel okas till 34 %.

Det belopp som betalats ut som den inledande forfinansiering som avses
i forsta och andra styckena ska vara helt avriknat i kommissionens
rakenskaper senast nir det operativa programmet avslutas.

5. Genom undantag fran artikel 20 far en medfinansieringsgrad pa
upp till 100 % tillimpas pa de ytterligare medel som avses i punkt 1 i
denna artikel.

Artikel 7

Operativa program

1. Varje medlemsstat ska inom sex manader efter det att denna for-
ordning har trétt i kraft till kommissionen l&mna in ett operativt program
I och/eller ett operativt program Il som omfattar perioden 1 januari
2014-31 december 2020:

2. Ett operativt program I ska innehalla f6ljande:

a) En kartliggning och en motivering av valet av den typ eller de typer
av materiell fattigdom som ska inga i det operativa programmet och,
for varje typ av materiell fattigdom som ska étgérdas, en beskrivning
av huvuddragen i utdelningen av livsmedelsbistand och/eller grund-
laggande materiellt bistdnd och, dér sa ar lampligt, i de komplette-
rande atgirder som ska tillhandahéllas, med beaktande av resultaten
av den forhandsutvirdering som genomforts i enlighet med arti-
kel 16.

b) En beskrivning av motsvarande nationella system for varje typ av
materiell fattigdom som ska étgérdas.

¢) En beskrivning av mekanismen for att faststdlla urvalskriterierna for
de personer som har det sdmst stillt, vid behov med uppdelning
utifrn respektive typ av materiell fattigdom som ska atgirdas.

d) Kriterier for urval av insatser och en beskrivning av urvalsmekanis-
men, vid behov med uppdelning utifran respektive typ av materiell
fattigdom som ska étgérdas.

e) Kriterier for urval av partnerorganisationer, vid behov med uppdel-
ning utifran respektive typ av materiell fattigdom som ska atgérdas.

f) En beskrivning av den mekanism som anvénds for att sékerstélla att
programmet kompletterar ESF.

g) En finansieringsplan med en tabell som for hela programperioden
anger det totala anslaget for stod ur det operativa programmet, pre-
limindrt uppdelat efter typ av materiell fattigdom som ska étgérdas
samt motsvarande kompletterande atgarder.

3. Ett operativt program II ska innehalla foljande:

a) En strategi for programmets bidrag till frimjandet av social samman-
hallning och fattigdomsminskning, i enlighet med Europa 2020-stra-
tegin, inbegripet en motivering av varfor en viss typ av bistand har
prioriterats.
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b) Det operativa programmets specifika mal med utgdngspunkt i en
kartldggning av nationella behov, med beaktande av resultaten av
den forhandsutvérdering som genomforts i enlighet med artikel 16.
Forhandsutvérderingen ska Oversédndas till kommissionen samtidigt
som det operativa programmet.

¢) En finansieringsplan med en tabell som for hela programperioden
anger det totala anslaget for stod ur det operativa programmet, pre-
limindrt uppdelat efter typ av atgérd.

d) En kartldggning av de personer som har det sdmst stéllt som pro-
grammet ska vinda sig till.

e) De ekonomiska indikatorer som dr knutna till motsvarande anslagna
utgifter.

f) De forvédntade resultaten av de specifika mélen och de sédrskilda
utfalls- och resultatindikatorerna for tillhrande program med ett
utgdngsvirde och malvérden.

g) En beskrivning av den typ av atgdrder, med exempel, som ska
stodjas och deras forvintade bidrag till de specifika mal som anges
i led b, inbegripet de végledande principerna for urval av insatser
och, i forekommande fall, kartldaggningen av typen av mottagare.

h) En beskrivning av den mekanism som anvénds for att sdkerstilla att
programmet kompletterar ESF samt for att undvika dverlappning och
dubbelfinansiering av insatser.

4. Dessutom ska varje operativt program innehalla foljande:

a) Identifiering av forvaltande myndighet, eventuell attesterande myn-
dighet, revisionsmyndighet och det organ som kommissionen ska
gora utbetalningarna till, samt en beskrivning av Overvakningsfor-
farandet.

b) En beskrivning av de atgidrder som vidtas for att vid utarbetandet av
det operativa programmet engagera alla relevanta aktorer samt, i fore-
kommande fall, behdriga regionala, lokala och andra myndigheter.

¢) En beskrivning av den planerade anvidndningen av tekniskt bistand i
enlighet med artikel 27.4, déribland atgdrder for att forstirka stod-
mottagarnas administrativa kapacitet nar det giller genomforandet av
det operativa programmet.

d) En finansieringsplan med en tabell dir det for varje 4r i enlighet med
artikel 20 anges vilka anslag som man planerar for stod fran fonden
och medfinansieringen i enlighet med artikel 20.

De partnerorganisationer som avses 1 artikel 7.2 e som direkt tillhanda-
haller livsmedelsbistandet och/eller det grundldggande materiella bistan-
det ska sjdlva eller i samarbete med andra organisationer foreta insatser,
som ndr det dr lampligt ska utgdras av en omldggning till behdriga
enheter, som kompletterar det materiella bistandet och som é&r avsedda
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att bidra till social delaktighet for de personer som har det sdmst stillt,
oavsett om dessa insatser far stod ur fonden eller inte. Det ska dock inte
vara obligatoriskt med sddana kompletterande atgérder i de fall dar
livsmedelsbistandet och/eller det grundliggande materiella bistdndet ute-
slutande ges till de barn som har det sdmst stdllt och som &r omhéan-
dertagna inom olika typer av barnomsorg.

5. Medlemsstaterna eller en myndighet som dessa utser ska upprétta
de operativa programmen. De ska samarbeta med alla berdrda aktorer
och, ddr sa &dr lampligt, behoriga regionala, lokala och andra myndig-
heter. Medlemsstaterna ska se till att de operativa programmen ar nira
kopplade till nationella strategier for social delaktighet.

6. Medlemsstaterna ska ndr sd &dr ldmpligt utarbeta sina operativa
program i enlighet med de respektive mallar som anges i bilaga I.

Artikel 8

Antagande av de operativa programmen

1. Kommissionen ska beddéma huruvida varje operativt program
stimmer Overens med denna férordning och hur de bidrar till uppnden-
det av fondens mal och dérvid beakta den férhandsutvdrdering som
genomforts i enlighet med artikel 16. Kommissionen ska se till att det
inte forekommer nagon &verlappning med nagot annat operativt pro-
gram som finansieras av ESF i medlemsstaten.

2. Kommissionen far framfora sina synpunkter inom tre manader
efter det att det operativa programmet limnats in. Medlemsstaten ska
forse kommissionen med alla ytterligare uppgifter som behdvs och om
nddvindigt revidera forslaget till operativt program.

3.  Kommissionen ska genom genomforandeakter godkdnna varje
operativt program inom sex manader efter det att det l&dmnats in av
medlemsstaten, under forutsittning att kommissionens synpunkter i en-
lighet med punkt 2 beaktats pa ett tillfredsstéllande sitt.

Artikel 9

Andringar av de operativa programmen

1. En medlemsstat fir lamna in begidran om dndring av ett operativt
program. Begéran ska atfoljas av det reviderade operativa programmet
och motiveringen av dndringen.

2. Kommissionen ska beddma de uppgifter som ldmnats in i enlighet
med punkt 1, med beaktande av medlemsstatens motivering. Kommis-
sionen far komma med synpunkter och medlemsstaten ska forse kom-
missionen med alla nddviandiga kompletterande uppgifter.

3. Kommissionen ska genom genomforandeakter godkédnna éndringar
i ett operativt program inom fyra manader efter det att det lamnats in av
medlemsstaten, under forutsittning att kommissionens synpunkter beak-
tats pa ett tillfredsstdllande sétt.
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4. Punkterna 1, 2 och 3 ska inte gilla for dndringar av delar av ett
operativt program som omfattas av underavsnitten 3.5 och 3.6 respek-
tive avsnitt 4 i de mallar for operativa program som anges i bilaga I
eller av de delar som anges i artikel 7.2 a—¢ och g, om de &ndras till
foljd av krishantering under covid-19-utbrottet.

En medlemsstat ska till kommissionen anmila varje beslut om dndring
av delar som avses i forsta stycket inom en manad fran dagen for det
beslutet. Beslutet ska ange datum for ikrafttrdidande, som inte far vara
tidigare &n datum for antagande.

Forsta och andra styckena ska ocksa gélla for dndringar av delar av ett
operativt program for hantering av migrationsutmaningar till foljd av
Ryska federationens militdra aggression.

Artikel 10
Utbyte av god praxis

Kommissionen ska underlitta, bl.a. genom en webbplats, erfarenhets-
utbyte, kapacitetsuppbyggnad och nétverksarbete samt spridning av re-
levanta resultat avseende icke-finansiellt bistand till dem som har det
samst stallt.

Berorda organisationer som inte utnyttjar fonden far ocksa inkluderas.

Dessutom ska kommissionen minst en gang om aret samrada med or-
ganisationer som fOretrdder partnerorganisationerna pa unionsniva be-
triffande genomforandet av stodet ur fonden, och ska efter detta samrad
i vederborlig ordning rapportera till Europaparlamentet och radet.

Kommissionen ska ocksd underlétta spridningen online av relevanta
resultat, rapporter och information som rér fonden.

AVDELNING III

OVERVAKNING OCH UTVARDERING, INFORMATION OCH
KOMMUNIKATION

Artikel 11

Overvakningskommitté for ett operativt program II

1.  Inom tre minader frdn dagen for anmilan till medlemsstaten av
kommissionens beslut att anta ett operativt program II, ska medlems-
staten inrdtta eller utse en kommitté i enlighet med den berérda med-
lemsstatens institutionella, rittsliga och finansiella ramar for att over-
vaka genomforandet av programmet, i samforstind med den forvaltande
myndigheten.

2. Varje dvervakningskommitté ska utarbeta och anta sin egen arbets-
ordning i enlighet med den berdrda medlemsstatens institutionella, rétts-
liga och finansiella ramar.

3. Medlemsstaten ska besluta om Overvakningskommitténs samman-
sdttning, under forutsittning att dvervakningskommittén bestar av fore-
tridare for den berdrda medlemsstatens myndigheter och formedlande
organ samt av alla relevanta aktorer liksom, dédr sa ar lampligt, av
foretrddare for behoriga regionala, lokala och andra myndigheter. Fore-
tridare for behoriga regionala, lokala och andra myndigheter samt for
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relevanta aktorer ska utses att delta i Overvakningskommittén av sina
respektive organisationer genom ett transparent forfarande. Varje med-
lem av Overvakningskommittén fir vara rostberdttigad. Forteckningen
over overvakningskommitténs medlemmar ska offentliggdras.

4. Kommissionen ska delta i 6vervakningskommitténs arbete i egen-
skap av rédgivare.

5. Overvakningskommitténs ordférande ska vara en foretridare for
medlemsstaten eller den forvaltande myndigheten.

Artikel 12

Uppgifter som aligger en overvakningskommitté for ett operativt
program II

1. Overvakningskommittén ska sammantrida minst en gdng om Aret
och ska granska programmets genomforande och framstegen ndr det
géller att uppna dess specifika mal. Vid granskningen ska den ta hidnsyn
till ekonomiska uppgifter samt allmédnna och programspecifika indika-
torer, inklusive fordndringar i resultatindikatorernas viarden och framsteg
i riktning mot kvantifierade malvirden och, i forekommande fall, resul-
taten av kvalitativa analyser.

2. Overvakningskommittén ska undersoka alla fragor som paverkar
programmets resultat. Den ska sérskilt undersoka

a) vilka framsteg som har gjorts for att uppna det operativa program-
mets specifika mal pa grundval av de handlingar som ldmnats in av
den forvaltande myndigheten, inbegripet resultat fran utvérderingar,

b) genomforandet av informations- och kommunikationsatgarder,

¢) atgdrder, som beaktar och frimjar jimstilldhet, lika mojligheter och
icke-diskriminering.

3. Overvakningskommittén ska granska och godkinna foljande:

a) Metoden och kriterierna for urval av insatser i linje med de végle-
dande principer som anges i artikel 7.3 f.

b) Den éarliga och den slutliga genomféranderapporten.

¢) Eventuella forslag till dndringar av det operativa programmet fran
den forvaltande myndigheten.

4. Overvakningskommittén far limna synpunkter till den forvaltande
myndigheten om genomforandet och utvdrderingen av programmet.

Den ska overvaka dtgérder som vidtas som ett resultat av dessa syn-
punkter.
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Artikel 13

Rapporter om genomforande och indikatorer

1. Frén och med 2015 och till och med 2023 ska medlemsstaterna
senast den 30 juni varje ar ldmna in en arlig rapport till kommissionen
om genomfOrandet av det operativa program som genomfordes det f6-
regaende budgetaret.

Genom undantag fran forsta stycket ska tidsfristen for inldmnande av
den arliga rapporten om genomforande for 2019 vara den 30 september
2020.

2. Medlemsstaterna ska utarbeta den arliga genomforanderapporten i
enlighet med den delegerade akt som avses i punkt 6, inbegripet for-
teckningen &ver gemensamma indikatorer och, i friga om de operativa
programmen for social delaktighet, dver programspecifika indikatorer.

Medlemsstaterna ska hora de relevanta aktdrerna om genomforanderap-
porterna for operativa program I, men intressekonflikter maste undvikas.
En sammanfattning av de relevanta aktdrernas synpunkter ska bifogas
rapporten.

3. De arliga genomftranderapporterna ska anses godtagbara om de
innehaller alla uppgifter som krdvs i enlighet med den delegerade akt
som avses 1 punkt 6. Kommissionen ska inom 15 arbetsdagar efter mot-
tagandet av den arliga genomforanderapporten informera medlemsstaten
om rapporten inte dr godtagbar. Om kommissionen inte har informerat
medlemsstaten inom tidsfristen ska rapporten anses vara godtagbar.

4. Kommissionen ska granska den arliga genomforanderapporten och
lamna sina synpunkter till medlemsstaten inom tva manader efter det att
den mottagit den arliga genomforanderapporten.

Om kommissionen inte ldmnar synpunkter till medlemsstaten inom
denna tidsfrist ska rapporterna anses vara godkénda.

5. Medlemsstaten ska ldmna in en slutlig rapport om genomforandet
av det operativa programmet senast 30 september 2024.

Medlemsstaterna ska utarbeta den slutliga genomforanderapporten i en-
lighet med de delegerade akter som avses i punkt 6.

Kommissionen ska granska den slutliga genomfbranderapporten och
lamna sina synpunkter till medlemsstaten inom fem manader efter det
att den mottagit den slutliga rapporten.

Om kommissionen inte ldmnar synpunkter till medlemsstaten inom
denna tidsfrist ska rapporterna anses ha godkénts.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter, i
enlighet med artikel 62, for att faststdlla innehallet i den arliga och
den slutliga genomf6randerapporten, inbegripet forteckningen &ver ge-
mensamma indikatorer, senast den 17 juli 2014.

7.  Kommissionen far ldmna synpunkter till en medlemsstat angédende
genomforandet av det operativa programmet. Den forvaltande myndig-
heten ska inom tre manader informera kommissionen om de korrige-
rande atgirder som har vidtagits.
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8. Den forvaltande myndigheten ska offentliggéra en sammanfattning
av innehéllet i varje arlig och slutlig genomféranderapport.

9.  Kommissionen ska i vederborlig ordning ldgga fram en samman-
fattning av de érliga genomforanderapporterna och de slutliga genom-
foranderapporterna for Europaparlamentet och radet.

10.  Det forfarande som tillimpas for genomforanderapporter far inte
vara alltfor betungande i forhédllande till de anslagna medlen och typen
av stdd, och far inte medfora onddiga administrativa bordor.

Artikel 14

Oversynsméten

1.  Kommissionen och medlemsstaterna ska halla méte varje ar under
perioden 2014-2023, om man inte enas om annat, for att gora en
oversyn av framstegen nir det giller genomforandet av det operativa
programmet, med beaktande av den érliga genomféranderapporten och
de synpunkter frdn kommissionen som avses i artikel 13.7 dér si &r
tillampligt.

2. Kommissionen ska vara ordforande vid dversynsmétet. Relevanta
aktorer ska bjudas in att delta i Gversynsmoten avseende operativa pro-
gram I, med undantag for de delar av motet dar deras deltagande skulle
medfora intressekonflikter eller innebéra att fortroliga uppgifter rojs med
avseende pa revisionsfragor.

3. Medlemsstaten ska sdkerstilla att kommissionens synpunkter foljs
upp pa lampligt sétt efter dversynsmétet och ska héinvisa till den upp-
foljningen i genomforanderapporten for det néstfoljande ridkenskapsaret
eller eventuellt de néstfoljande ridkenskapsaren.

Artikel 15

Allmiinna bestimmelser om utvirdering

1.  Medlemsstaterna ska tillhandahalla de resurser som krivs for att
genomfora utvdrderingarna, och sdkerstilla att forfaranden finns for att
framstdlla och samla in de uppgifter som krdvs for utvdrderingarna,
inbegripet uppgifter som ror de gemensamma indikatorer som avses i
artikel 13.

2. Utvédrderingarna ska utforas av experter som agerar fristaende fran
de myndigheter som har ansvaret for genomférandet av det operativa
programmet. Alla utvédrderingar ska offentliggéras i sin helhet, men far
under inga omstdndigheter innehalla uppgifter om slutmottagarnas iden-
titet.

3. Utvérderingarna far inte vara alltfér betungande i forhallande till
de anslagna medlen eller typen av stdd, och far inte medfora onddiga
administrativa bordor.

Artikel 16

Forhandsutvirdering

1.  Medlemsstaterna ska utfora en forhandsutvérdering av varje opera-
tivt program.
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2. Forhandsutvirderingen ska utforas under ansvar av den myndighet
som svarar for utarbetandet av det operativa programmet. Den ska 1dm-
nas in till kommissionen samtidigt med det operativa programmet, at-
foljt av en sammanfattning.

3. I forhandsutvérderingen av operativa program I ska det beddmas

a) hur programmet bidrar till uppnaendet av unionens mal att det senast
2020 ska finnas 20 miljoner firre ménniskor som lever i fattigdom
eller som riskerar fattigdom och social utestdngning, med beaktande
av den utvalda typen av materiell fattigdom som ska atgdrdas och
med hénsyn till nationella omstédndigheter vad géller fattigdom, so-
cial utestdngning och materiella fattigdom,

b) om det foreslagna operativa programmet dr sammanhallet och kon-
sekvent och hur det samverkar med andra relevanta finansierings-
instrument,

¢) om tilldelningen av budgetmedel dverensstimmer med det operativa
programmets mal,

d) hur de forvdntade utfallen bidrar till slutresultaten och déarmed till
fondens mal,

e) i vilken utstrickning relevanta aktorer deltar,

f) om forfarandena for overvakning av det operativa programmet och
for insamling av de uppgifter som behdvs for utvdrderingarna &r
lampliga.

4. 1 forhandsutvérderingen av operativa program II ska det bedomas

a) hur programmet bidrar till frimjandet av social sammanhallning och
fattigdomsminskning i enlighet med Europa 2020-strategin, med be-
aktande av nationella behov,

b) om det foreslagna programmet &r sammanhallet och konsekvent och
hur det samverkar med andra relevanta instrument, sirskilt ESF,

¢) om fordelningen av budgetmedel dverensstimmer med programmets
mal,

d) hur relevanta och tydliga de féreslagna programspecifika indikato-
rerna ar,

e) hur de forvintade utfallen kommer att bidra till resultaten,

f) om de kvantifierade mélviardena for indikatorerna ar realistiska i
forhédllande till det planerade stodet fran fonden,

g) vilka skdl som ligger bakom den forslagna formen av stdd,
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h) hur vil personella resurser och administrativ kapacitet har anpassats
till programmets forvaltning,

i) om forfarandena for dvervakning av programmet och for insamling
av de uppgifter som behdvs for utvirderingarna dr lampliga,

j) hur lampliga de planerade étgérderna ar for att frimja jadmstalldhet
och forhindra all diskriminering.

Artikel 17

Utviirdering under programperioden

1. Senast den 31 december 2018 ska kommissionen ldgga fram en
halvtidsutvérdering av fonden fér Europaparlamentet och radet.

2. Kommissionen far pa eget initiativ utvdrdera operativa program.

3. Under programperioden far den forvaltande myndigheten for ett
operativt program I utvdrdera det operativa programmets effektivitet och
verkan.

4. Den forvaltande myndigheten for ett operativt program I ska under
2017 och 2022 utfora en strukturerad undersokning av slutmottagarna i
enlighet med den mall som antagits av kommissionen. Kommissionen
ska efter samrad med relevanta aktérer anta en genomforandeakt for att
faststélla mallen. Denna genomforandeakt ska antas i enlighet med det
radgivande forfarande som avses i artikel 63.2.

5. Den forvaltande myndigheten for ett operativt program II ska fore
den 31 december 2022 goéra minst en utvdrdering. Utvérderingen ska
bedoma de understddda insatsernas effektivitet och verkan. Det maéste
ske en ldmplig uppfoljning.

Artikel 18

Efterhandsutvirdering

Kommissionen ska pa eget initiativ och i ndra samarbete med medlems-
staterna med stod av externa experter genomféra en efterhandsutvir-
dering for att bedoma fondens effektivitet och verkan och resultatens
langsiktighet och for att méta det mervdrde som fonden tillfor. Denna
efterhandsutvirdering ska vara slutford senast den 31 december 2024.

Artikel 19
Informations- och kommunikationsverksamhet
1.  Kommissionen och medlemsstaterna ska informera om och frimja

de atgérder som finansieras genom fonden. Informationen ska sdrskilt
riktas till de personer som har det sdmst stdllt samt till en bredare
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allménhet och till medierna. Unionens roll ska lyftas fram i informatio-
nen och stodet fran fonden, medlemsstaterna och partnerorganisatio-
nerna avseende unionens sammanhdllningspolitiska mal ska uppmirk-
sammas utan att slutmottagarna stigmatiseras.

2. Den forvaltande myndigheten ska i syfte att sdkerstdlla insyn i
fondens stod fora en forteckning Over insatser som far stod fran fonden
i kalkylbladsformat, vilket gor det mdjligt att sortera, gora sdkningar i,
hidmta och jamfora uppgifter och att enkelt offentliggéra dem pa inter-
net. Forteckningen &ver insatser ska minst omfatta foljande uppgifter:

a) Stodmottagarens namn och adress.

b) Tilldelade unionsmedel.

¢) Nir det géller operativa program I, den typ av materiell fattigdom
som stodet avser.

Den forvaltande myndigheten ska dtminstone var tolfte manad uppdatera
forteckningen Gver insatser.

3. Under genomforandet av en insats ska stddmottagare och partner-
organisationer informera allménheten om stodet fran fonden genom att
antingen ansld minst en affisch med information om insatsen (minsta
format A3), inbegripet om unionens finansiella stdd, eller placera ett
unionsemblem av rimlig storlek i ett lige som &r tydligt synligt for
allménheten. Detta krav ska utan att det medfor en stigmatisering av
slutmottagarna uppfyllas pa alla platser dér det sker utdelning enligt ett
operativt program I och/eller II, utom dé det inte &r mdjligt pa grund av
omstdndigheterna kring utdelningen.

Stodmottagare och partnerorganisationer som har webbplatser ska ocksd
ge en kort beskrivning av insatsen pa sin webbplats, inklusive dess syfte
och resultat, och framhdva unionens ekonomiska stod.

4. 1 stddmottagarens och partnerorganisationernas alla informations-
och kommunikationsétgérder ska stdod fran fonden till insatserna upp-
mérksammas genom att man synliggdr unionens emblem tillsammans
med ett omndmnande av unionen och fonden.

5.  Den forvaltande myndigheten ska underritta stddmottagarna om
offentliggdrandet av den forteckning Over insatser som avses i punkt
2. Den forvaltande myndigheten ska tillhandahalla informations- och
kommunikationsmaterial, inklusive mallar i elektroniskt format, for att
hjdlpa stodmottagare och partnerorganisationer att uppfylla sina skyldig-
heter enligt punkt 3.

6.  Operativa program II:

a) Medlemsstaten eller den forvaltande myndigheten ska ansvara for att
anordna:

i) Ett stort informationsevenemang for att ge publicitet at inledandet
av det operativa programmet.

ii) Minst ett stort informationsevenemang varje ar for att frimja
finansieringsmdjligheterna och de genomforda strategierna och/
eller beskriva vilka resultat det operativa programmet har uppnatt,
inbegripet dir sa ar relevant, exempel pa insatser.
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b) Under genomforandet av en insats ska stddmottagaren informera
allménheten om det stdd som erhallits fran fonden genom att se
till att de som deltar i insatsen har informerats om stddet frdn fonden.

¢) Alla handlingar, inklusive ndrvarointyg och andra intyg, som ror en
sadan insats ska innehdlla en anmirkning om att det operativa pro-
grammet fatt stod fran fonden.

d) Den forvaltande myndigheten ska se till att de potentiella stédmot-
tagarna har tillgdng till relevant information om finansieringsmojlig-
heterna, utlysningen av infordran av intresseanmélningar och vill-
koren for dessa liksom om kriterierna for att vdlja ut de insatser
som ska fa stod.

7. Vid behandling av personuppgifter enligt artiklarna 15-19 i denna
forordning ska den forvaltande myndigheten, stddmottagarna och part-
nerorganisationerna folja direktiv 95/46/EG.

AVDELNING IV
EKONOMISKT STOD FRAN FONDEN

Artikel 20

Medfinansiering

1. Medfinansieringsgraden inom de operativa programmen ska vara
hogst 85 % av de stédberittigande offentliga utgifterna. Den far hojas i
de fall som beskrivs i artikel 21.1. Det ska std medlemsstaterna fritt att
stodja fondens initiativ med kompletterande nationella medel.

la.  Genom undantag fran punkt 1 fir pd en medlemsstats begiran en
medfinansieringsgrad pad 100 % tillimpas pa de offentliga utgifter som
deklarerats i betalningsansokningar under det rikenskapsér som inleds
den 1 juli 2020 och avslutas den 30 juni 2021.

Ansokningar om dndring av medfinansieringsgraden ska ldmnas in i
enlighet med det forfarande for &ndring av operativa program som fast-
stélls i artikel 9 och ska atfoljas av ett reviderat program. Medfinan-
sieringsgraden pa 100 % ska tillimpas endast om den relevanta dnd-
ringen av det operativa programmet har godkénts av kommissionen fore
inlimnande av den slutliga ansékan om mellanliggande betalning i en-
lighet med artikel 45.2.

Innan den forsta betalningsansdkningen ldmnas in for det rikenskapsar
som inleds den 1 juli 2021 ska medlemsstaterna rapportera den tabell
som avses 1 avsnitt 5.1 1 mallarna for operativa program i bilaga I, och
bekrifta den medfinansieringsgrad som géllde under det rikenskapsar
som avslutas den 30 juni 2020.

Ib.  Genom undantag fran punkt 1 far en medfinansieringsgrad pa
100 % tillaimpas pa de utgifter som deklarerats i betalningsansékningar
for det rakenskapséar som inleds den 1 juli 2021 och avslutas den 30 juni
2022.
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Genom undantag fran artikel 9.1, 9.2 och 9.3 ska tillimpningen av
medfinansieringsgraden pd 100 % inte krdva ett kommissionsbeslut
om godkdnnande av en programéndring. Medlemsstaten ska rapportera
de reviderade finansiella tabeller som avses i avsnitt 5.1 i mallarna for
operativa program i bilaga I till kommissionen. Medfinansieringsgraden
pa 100 % ska tillimpas endast om de finansiella tabellerna rapporteras
till kommissionen fore inlimnandet av den slutliga ansékan om mellan-
liggande betalning for det rdkenskapsar som inleds den 1 juli 2021 och
slutar den 30 juni 2022 i enlighet med artikel 45.2.

2. I kommissionens beslut om antagande av ett operativt program ska
medfinansieringsgraden och det maximala stodbeloppet fran fonden fast-
stdllas for det operativa programmet.

3. Tekniska stodatgirder som vidtas pa kommissionens initiativ, eller
pa dess végnar, far finansieras till 100 %.

Artikel 21

Okade utbetalningar for medlemsstater med tillfilliga budget-
problem

1. P4 begdran av en medlemsstat far mellanliggande betalningar och
utbetalningar av slutsaldot 6kas med 10 procentenheter 6ver den med-
finansieringsgrad som ér tillimplig pa det operativa programmet. Den
hojda medfinansieringsgraden, som inte far dverstiga 100 %, ska gilla
for betalningsansokningar som hanfor sig till den rdkenskapsperiod da
medlemsstaten ldmnade in sin ansdkan och under efterfoljande riken-
skapsperioder da medlemsstaten uppfyller nagot av f6ljande villkor:

a) Den berdrda medlemsstaten har euron som valuta och far makro-
finansiellt stod fran unionen i enlighet med radets forordning (EU)
nr 407/2010 ().

b) Den berérda medlemsstaten har inte euron som valuta och far me-
delfristigt ekonomiskt stdod i enlighet med radets forordning (EG)
nr 332/2002 ().

¢) Ekonomiskt stod stills till dess forfogande i enlighet med fordraget
om inrédttande av europeiska stabilitetsmekanismen.

2. Utan hinder av vad som sidgs i punkt 1 far dock unionens stod
genom mellanliggande betalningar och utbetalningar av slutsaldot inte
vara hogre dn det offentliga stodet och det maximala stddbeloppet fran
fonden, i enlighet med kommissionens beslut om godkdnnande av det
operativa programmet.

(") Réadets forordning (EU) nr 407/2010 av den 11 maj 2010 om inrdttandet av

en europeisk finansiell stabiliseringsmekanism (EUT L 118, 12.5.2010, s. 1).

(®) Rédets forordning (EG) nr 332/2002 av den 18 februari 2002 om upprittandet
av ett system for medelfristigt ekonomiskt stod till medlemsstaters betalnings-
balans (EGT L 53, 23.2.2002, s. 1).
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Artikel 22

Stodberittigandeperiod

1.  Denna artikel ska inte paverka tillimpningen av bestimmelserna
om stddberdttigande for tekniskt bistind pa kommissionens initiativ i
enlighet med artikel 27.

2. Utgifter ska beréttiga till stod fran det operativa programmet om
en stodmottagare adrar sig dem och de betalas mellan den 1 december
2013 och den 31 december 2023.

3. Insatser fir inte véljas ut for st6d frén det operativa programmet
om de fysiskt har avslutats eller fullt ut genomforts innan stédmottaga-
ren ldmnar in sin ansdkan om stod enligt det operativa programmet till
den forvaltande myndigheten, oavsett om stodmottagaren har gjort alla
utbetalningar eller inte.

4. Om ett operativt program &ndras, ska de utgifter som blir stodbe-
rattigande till f6ljd av dndringen av det operativa programmet endast
vara stodberidttigande fran och med den dag da medlemsstaten l&dmnar in
sin begdran om dndring till kommissionen.

Genom undantag fran forsta stycket ska utgifter for insatser for att
fraimja krishanteringskapacitet att hantera covid-19-utbrottet vara stodbe-
rattigande fran och med den 1 februari 2020.

Genom undantag fran forsta stycket ska utgifter for insatser i syfte att
hantera migrationsutmaningarna till foljd av Ryska federationens mili-
tdra aggression vara stodberdttigande fran och med den 24 februari
2022.

Artikel 23

Stodberiittigande insatser

1. Insatser som far stod fran ett operativt program ska utforas i den
medlemsstat som det operativa programmet avser.

2. Insatser kan fa stdd fran ett operativt program under forutséttning
att de har valts ut genom réttvisa och dppna forfaranden och pa grund-
val av antingen kriterier som anges i det operativa programmet eller
kriterier som godkénts av dvervakningskommittén.

3. Urvalskriterierna och forteckningarna 6ver de insatser som har
valts ut for stdd fran ett operativt program II ska nir de antas anmélas
till 6vervakningskommittéerna for de operativa program som medfinan-
sieras via ESF.

4.  Livsmedelsbistand och/eller grundliggande materiellt bistdnd for
de personer som har det sdmst stillt far kopas in av partnerorganisatio-
nerna sjilva.

Livsmedelsbistandet och/eller det grundldggande materiella bistandet for
de personer som har det samst stillt far ocksa kopas in av ett offentligt
organ och tillhandahallas kostnadsfritt till partnerorganisationerna. I sa-
dana fall far livsmedlen inforskaffas genom anvéndning, beredning eller
forsdljning av produkter som avyttrats i enlighet med artikel 16.2 i
forordning (EU) nr 1308/2013, fOrutsatt att det &r det ekonomiskt
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mest fordelaktiga alternativet och inte pad ett omotiverat sitt fordrdjer
leveranserna av livsmedel till partnerorganisationerna. Alla belopp som
héarror fran en sadan transaktion ska anvindas till forman for de perso-
ner som har det sdmst stdllt och far inte tillimpas sa att de minskar
medlemsstaternas skyldighet enligt artikel 20 i den hér forordningen att
medfinansiera programmet.

Kommissionen ska tillimpa de foérfaranden som antas enligt artikel 20 i
i forordning (EU) nr 1308/2013 enligt vilka de produkter som avses déri
far anvéndas, beredas eller séljas for den hér forordningens dndamal, for
att sikerstdlla deras maximala effektivitet.

4a.  Livsmedelsbistandet och/eller det grundliggande materiella bis-
tandet far lamnas direkt till de som har det sdmst stéllt eller indirekt,
exempelvis genom elektroniska kuponger eller kort, i elektronisk eller
annan form, forutsatt att dessa kuponger, kort eller andra instrument kan
16sas in endast mot livsmedelsbistand och/eller grundlaggande materiellt
bistand.

5. Livsmedelsbistandet och/eller det grundldggande materiella bistan-
det ska distribueras kostnadsfritt till de personer som har det sdmst
stallt.

6. Insatser kan fa stod frén ett eller flera operativa program som
medfinansieras av fonden och fran andra unionsinstrument, forutsatt
att den utgift som deklarerats i en betalningsansdékan for fonden inte
deklareras for stod fran nagot annat unionsinstrument eller stod fran
samma fond inom ett annat program. Det utgiftsbelopp som ska inforas
i en betalningsansdkan for fonden far berdknas for det berérda program-
met eller de berdrda programmen pa proportionella grunder i enlighet
med det dokument dir stodvillkoren anges.

Artikel 24

Stodformer

Fonden ska anvindas av medlemsstaterna for att tillhandahalla stod i
form av bidrag, upphandling eller en kombination av bidrag och upp-
handling. Det stodet far emellertid inte utgoras av stod som omfattas av
artikel 107.1 i EUF-fordraget.

Artikel 25

Bidragsformer

1. Bidrag kan limnas péd foljande sitt:

a) Utbetalning av stodberittigande kostnader som mottagaren faktiskt
adragit sig och betalat.

b) Utbetalning pa grundval av enhetskostnader.
¢) Klumpsummor som inte dverstiger 100 000 EUR i offentligt stod.

d) Finansiering till schablonsats som bestims genom tillimpning av en
procentsats pa en eller flera definierade kostnadskategorier.

2. De valmojligheter som avses i punkt 1 far enbart kombineras i
fraga om en och samma insats om vart och ett av alternativen tillimpas
pa olika kostnadskategorier eller om de tillimpas pa olika pd varandra
foljande etapper av insatsen.
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3.  De belopp som anges i punkt 1b, ¢ och d ska faststillas pa
grundval av f6ljande:

a) En rittvis och kontrollerbar berdkningsmetod baserad pa
1) statistiska uppgifter eller annan objektiv information, eller

ii) kontrollerade dldre uppgifter for enskilda stodmottagare eller till-
lampning av deras normala rutiner for kostnadsredovisning.

b) Metoder och motsvarande enhetskostnader, klumpsummor och scha-
blonfinansiering som tillimpas inom bidragssystem som helt och
hallet finansieras av den berdrda medlemsstaten for en liknande
typ av insats och stddmottagare.

c) Satser som anges i denna forordning.

d) En bedomning fran fall till fall med hénvisning till en prelimindr
budget som godkidnns pd forhand av den forvaltande myndigheten,
varvid det offentliga stodet inte dverskrider 100 000 EUR.

e) Regler for tillimpningen av motsvarande enhetskostnader, klump-
summor och schablonsatser som tillimpas enligt unionens strategier
for liknande typer av insatser och stddmottagare.

4. De belopp som berdknas i de bidragsformer som avses i punkt 1 b,
¢ och d ska betraktas som stodberéttigande utgifter som stodmottagaren
adragit sig och betalat med avseende pa tillimpningen av avdelning VI.

5. 1 det dokument dir stodvillkoren for varje insats anges ska det
foreskrivas vilken metod som ska tillimpas for att faststdlla kostnaderna
for insatsen och villkoren for utbetalningen av bidraget.

Artikel 26
Stodberittigande utgifter

1. Stodberittigande for utgifter ska faststdllas pa grundval av natio-
nella bestimmelser, utom nar sirskilda bestimmelser har faststillts i
eller pa grundval av den hédr férordningen.

2. Trots vad som anges i punkt 1 ska foljande kostnader ge ritt till
stod fran ett operativt program I:

a) Kostnader for att kopa in livsmedelsbistand och/eller grundlidggande
materiellt bistind och kostnader for att kopa in personligt skydds-
material och personlig skyddsutrustning for partnerorganisationer.

b) Om ett offentligt organ koper in livsmedelsbistand eller grundlég-
gande materiellt bistand och tillhandahaller detta till partnerorganisa-
tioner: kostnaderna for frakt av livsmedelsbistdndet eller det grund-
laggande materiella bistandet till partnerorganisationernas lager och
lagringskostnader med en schablonsats pa 1 % av de kostnader som
avses i led a eller, 1 vederborligen motiverade fall, faktiskt uppkomna
och betalade kostnader.
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¢) Partnerorganisationernas kostnader for administration, forberedelser,
transport och lagring till en schablonsats pé 5 % av de kostnader som
avses 1 led a, eller 5 % av viérdet av livsmedel som avyttras i enlighet
med artikel 16 i férordning (EU) nr 1308/2013.

d) Partnerorganisationernas kostnader for insamling, transport, lagring
och distribution av livsmedelsgédvor och for upplysningsverksamhet
som é&r direkt knuten till detta.

e) Kostnader for kompletterande atgiarder som vidtagits och deklarerats
av partnerorganisationerna, som direkt eller enligt samarbetsavtal
delar ut livsmedelsbistandet och/eller det grundldggande materiella
bistandet till de personer som har det sdmst stillt, med en schablon-
sats pd 5 % av de kostnader som avses i led a i denna punkt, eller
5 % av vérdet av de livsmedel som avyttrats i enlighet med artikel 16
i forordning (EU) nr 1308/2013.

3. Trots vad som anges i punkt 1 ska de kostnader som berittigar till
stod frén ett operativt program vara kostnader som uppkommer enligt
artikel 27.4 eller, for indirekta kostnader som uppkommit enligt arti-
kel 27.4, en schablonsats pa upp till 15 % av direkta stodberittigande
personalkostnader.

3a.  Trots vad som anges i punkt 2 ska en minskning av de stodbe-
rittigande kostnader som avses i punkt 2 a till f6ljd av att det organ som
ansvarar for inkop av livsmedel och/eller grundldggande materiellt bis-
tand inte foljer tillimplig rdtt inte leda till en minskning av de stddbe-
rattigande kostnader for andra organ som anges i punkt 2 ¢ och e.

4.  Foljande kostnader ska inte ge rdtt till stod fran det operativa
programmet:

a) Skuldréntor.

b) Tillhandahallande av infrastruktur.

¢) Kostnader for begagnade varor.

d) Mervirdesskatt, med undantag for ndr sddan skatt inte &r aterbetal-
ningsbar enligt nationell lagstiftning fér mervirdesskatt.

Artikel 26a

Stodberittigande for utgifter for insatser som fiar stod inom ramen
for operativt program I under den period de skjuts upp till foljd av
covid-19-utbrottet

Fordrojningar i leverans av livsmedelsbistand och/eller grundlaggande
materiellt bistand till foljd av covid-19-utbrottet far inte leda till nagon
minskning av det inkdpande organets eller partnerorganisationernas
stodberittigande kostnader i enlighet med artikel 26.2. Sédana kostnader
kan deklareras till kommissionen i sin helhet i enlighet med artikel 26.2
innan livsmedelsbistandet och/eller det grundliggande materiella bistan-
det har levererats till dem som har det sdmst stéllt, forutsatt att leveran-
serna aterupptas nir den kris som &r forknippad med covid-19-utbrottet
ar over.
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Om livsmedel forstors pa grund av att leveranser skjuts upp till f6ljd av
covid-19-utbrottet, ska de kostnader som anges i artikel 26.2 a inte
minskas.

Artikel 26b

Stodberittigande for utgifter for insatser som fir stod inom ramen
for operativt program II eller tekniskt stod under den period de
skjuts upp till foljd av covid-19-utbrottet

1.  Nér genomforandet av insatser skjuts upp till f6ljd av covid-19-
utbrottet far en medlemsstat betrakta utgifterna under den period insat-
serna skjuts upp som stodberittigande utgifter dven om inga tjdnster
levereras, forutsatt att samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

a) Genomforandet av insatsen skjuts upp efter den 31 januari 2020.

b) Att insatsen skjuts upp beror pa covid-19-utbrottet.

¢) Utgifterna har uppkommit och betalats.

d) Utgifterna utgor en faktisk kostnad for stddmottagaren och kan inte
aterbetalas eller ersittas; for aterbetalningar eller erséttningar som
inte tillhandahélls av medlemsstaten far medlemsstaten betrakta detta
villkor som uppfyllt pd grundval av en deklaration frén stddmotta-
garen; aterbetalningar och ersittningar ska dras av fran utgifterna.

e) Utgiften dr begrinsad till den period insatsen skjuts upp.

2. For insatser for vilka stddmottagaren ersétts pa grundval av for-
enklade kostnadsalternativ och didr genomférandet av de atgédrder som
utgér grunden for ersdttningen har skjutits upp till f6ljd av covid-19-
utbrottet, far den berdorda medlemsstaten ersétta stddmottagaren pa
grundval av den output som planerats for uppehallsperioden, dven om
inga atgdrder vidtas, forutsatt att samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a) Genomforandet av atgirderna skjuts upp efter den 31 januari 2020.

b) Att atgdrderna skjuts upp beror pa covid-19-utbrottet.

¢) De forenklade kostnadsalternativen motsvarar en faktisk kostnad som
uppkommit for stddmottagaren, som ska styrkas av denne, och som
inte kan &terbetalas eller ersittas; for dterbetalningar eller ersdttningar
som inte tillhandahélls av medlemsstaten far medlemsstaten betrakta
detta villkor som uppfyllt pd grundval av en deklaration fran stod-
mottagaren; aterbetalningar och erséttningar ska dras av fran det
belopp som motsvarar det forenklade kostnadsalternativet.

d) Ersittningen till stodmottagaren dr begransad till den period atgér-
derna skjuts upp.
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For de insatser som avses i forsta stycket i denna punkt far medlems-
staten ocksé ersétta stddmottagaren pa grundval av de kostnader som
avses 1 artikel 25.1 a fOrutsatt att villkoren i punkt 1 i den hér
artikeln &r uppfyllda.

Om en medlemsstat ersitter stoddmottagaren pa grundval av bade
forsta och andra stycket ska den sdkerstélla att en utgift endast ersétts
en gang.

Artikel 26¢

Stodberittigande for utgifter for insatser som fiar stod inom ramen
for operativt program II eller tekniskt stod som inte genomfors i sin
helhet till foljd av covid-19-utbrottet

1. En medlemsstat fir betrakta utgifterna for insatser som inte ge-
nomfors i sin helhet till f6ljd av covid-19-utbrottet som stodberattigande
utgifter forutsatt att samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

a) Genomforandet av insatsen upphor efter den 31 januari 2020.

b) Att genomfbrandet av insatsen upphor beror pa covid-19-utbrottet.

c) Utgifterna fore det att genomférandet av insatsen upphérde uppkom
for stodmottagaren och de har betalats.

2. For insatser for vilka stddmottagaren ersétts pa grundval av for-
enklade kostnadsalternativ far en medlemsstat betrakta utgifterna for
insatser som inte genomfors i sin helhet till foljd av covid-19-utbrottet
som stodberdttigande utgifter forutsatt att samtliga foljande villkor &r

uppfyllda:

a) Genomforandet av insatsen upphor efter den 31 januari 2020.

b) Att genomfSrandet av insatsen upphdr beror pa covid-19-utbrottet.

c) De atgdrder som omfattas av de forenklade kostnadsalternativen vid-
togs atminstone till viss del fore det att genomférandet av insatsen
upphorde.

For de insatser som avses i forsta stycket i denna punkt fir medlems-
staten ocksa ersétta stddmottagaren pa grundval av de kostnader som
avses 1 artikel 25.1 a, forutsatt att villkoren i punkt 1 i den hér
artikeln &r uppfyllda.

Om en medlemsstat ersétter stddmottagaren pa grundval av bade
forsta och andra stycket ska den sikerstélla att en utgift endast ersétts
en gang.
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Artikel 27
Tekniskt bistand

1. Fonden far pa kommissionens initiativ eller for kommissionens
rakning, upp till ett tak pa 0,35 % av sitt arliga anslag, finansiera de
atgdrder for forberedelse, dvervakning, administrativt och tekniskt bis-
tand, revision, information, kontroll och utvirdering som &r nédvéndiga
for genomforandet av denna forordning samt for verksamhet enligt ar-
tikel 10.

2. Kommissionen ska samrdda med medlemsstaterna och med de
organisationer som fOretrdder partnerorganisationerna pa unionsniva
om den planerade anvédndningen av tekniskt bistand.

3.  Kommissionen ska varje ar genom genomforandeakter faststélla
sina planer for sadana insatser som &dr kopplade till de &tgérder som
anges 1 punkt I, nér ett bidrag fran fonden planeras.

4.  Pa initiativ av medlemsstater far det operativa programmet, upp till
ett tak pa 5 % av fondens anslag vid tidpunkten for det operativa pro-
grammets antagande och 5 % av de ytterligare medel som avses i arti-
kel 6a.1, finansiera de atgdrder for forberedelse, forvaltning, dvervak-
ning, administrativt och tekniskt bistand, revision, information, kontroll
och utvdrdering som ar nodvindiga for genomforandet av fonden, inklu-
sive kostnader for forberedelse och drift av kupongsystem, om dessa
kostnader bérs av den forvaltande myndigheten eller ett annat offentligt
organ som inte dr en partnerorganisation. Det operativa programmet far
ocksa finansiera tekniskt bistand och kapacitetsuppbyggnad hos partner-
organisationer och andra aktdrer som deltar i genomforandet av fonden,
bland annat for att frimja krishanteringsférmagan att hantera covid-19-
utbrottet. De dtgédrder som avses i denna punkt kan gélla den efterfoljande
programperioden, inbegripet for att sdkerstélla fortsatt stod fran fonden
genom andra unionsfonder.

AVDELNING V
FORVALTNING OCH KONTROLL

Artikel 28

Allminna principer for forvaltnings- och kontrollsystem

Forvaltnings- och kontrollsystemen ska i enlighet med artikel 5.7 om-
fatta foljande:

a) En beskrivning av vilka funktioner varje organ har som deltar i
forvaltningen och kontrollen, och fordelningen av funktioner inom
varje organ,

b) Efterlevnad av principen om atskillnad av funktioner mellan och
inom sadana organ.
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c) Forfaranden for att sdkerstilla att de deklarerade utgifterna ar kor-
rekta och lagliga.

d) Datoriserade system for redovisning, lagring och &verforing av eko-
nomiska uppgifter samt uppgifter om indikatorer fér dvervakning
och rapportering.

e) System for rapportering och &vervakning i de fall det ansvariga
organet &verldmnar verkstillandet av uppgifter till ett annat organ.

f) Rutiner for revision av hur forvaltnings- och kontrollsystemen fun-
gerar.

g) System och forfaranden for att sikerstilla en tillfredsstdllande veri-
fieringskedja.

h) Foérebyggande, upptdckt och korrigering av oriktigheter, inklusive
bedrégeri, och aterkrav av felaktigt utbetalda stodbelopp, tillsammans
med eventuell rdnta vid sen betalning.

Artikel 29

Ansvar vid delad forvaltning

I enlighet med principen om delad forvaltning, ska medlemsstaterna och
kommissionen ha ansvaret for att forvalta och kontrollera programmen i
enlighet med sina respektive ansvarsuppgifter enligt denna forordning.

Artikel 30

Medlemsstaternas ansvar

1. Medlemsstaterna ska fullgdra sina skyldigheter nér det géller for-
valtning, kontroll och revision och ata sig det ansvar som foljer dirav,
enligt bestimmelserna om delad forvaltning i budgetforordningen och
denna forordning.

la. P4 grundval av en analys av potentiella risker fir medlemssta-
terna ldtta pa kraven pa kontroll och verifieringskedja vad giller dis-
tribution av livsmedelsbistand och/eller materiellt bistdnd till de som har
det sdmst stillt under covid-19-utbrottet.

2. Medlemsstaterna ska forebygga, uppticka och korrigera oriktighe-
ter och aterkrdva belopp som betalats ut pa felaktiga grunder, tillsam-
mans med eventuell rédnta pd forsenade betalningar. De ska till kom-
missionen anméla oriktigheter som overstiger 10 000 EUR 1 bidrag fran
fonden och hélla kommissionen underrittad om betydande framsteg som
har gjorts inom dértill knutna administrativa och rittsliga forfaranden.

Medlemsstaterna ska inte anmdla oriktigheter till kommissionen i fo6l-
jande fall:



02014R0223 — SV — 14.04.2022 — 005.001 — 28

a) Dir oriktigheten endast bestar av underldtenhet att helt eller delvis
verkstélla en insats som ingar i ett medfinansierat operativt program
pa grund av stodmottagarens konkurs.

b) Som stodmottagaren, antingen fore eller efter det att det offentliga
stodet betalats ut, har rapporterat till den forvaltande myndigheten
eller den attesterande myndigheten, om rapporteringen har gjorts pa
eget initiativ och innan den behdriga myndigheten har uppmérksam-
mat fallen.

¢) Som den forvaltande myndigheten eller den attesterande myndighe-
ten upptickt och korrigerat innan de berdrda utgifterna tagits med i
en utgiftsdeklaration som ldmnats till kommissionen.

I alla andra fall, sarskilt i de fall som foregér konkurs eller ddr bedriageri
misstdnks, ska de upptickta oriktigheterna tillsammans med motsva-
rande forebyggande eller korrigerande atgdrder rapporteras till kommis-
sionen.

Om belopp som pa felaktiga grunder betalats ut till en stddmottagare for
en insats inte kan aterkrdvas och detta beror pa fel eller féorsummelse
fran medlemsstatens sida, ska den medlemsstaten vara skyldig att &ter-
betala de berdrda beloppen till unionens budget. Medlemsstaterna far
besluta att inte dterkrdva ett belopp som betalats ut pa felaktiga grunder
om det belopp som ska aterkrdvas fran stddmottagaren exklusive rintor
inte Gverstiger 250 EUR i bidrag fran fonden till en insats under ett
rakenskapsar.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter, i enlighet
med artikel 62, med ytterligare detaljerade bestimmelser om kriterierna
for att avgora vilka fall av oriktigheter som ska rapporteras, vilka upp-
gifter som ska ldmnas och vilka villkor och forfaranden som ska till-
lampas for att avgora huruvida belopp som inte kan &terkrdvas ska
ersittas av medlemsstaterna.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att ange tidsintervallerna
for rapporteringen och vilket rapporteringsformat som ska anvéndas.
Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det rddgivande for-
farande som avses i artikel 63.2.

3. Medlemsstaterna ska se till att det finns effektiva arrangemang for
undersokning av klagomal som rér fonden. Medlemsstaterna ska ha
ansvaret for omfattningen av samt reglerna och forfarandena for sadana
arrangemang 1 enlighet med deras institutionella och réttsliga ramar.
Medlemsstaterna ska pa begdran av kommissionen underséka klagomal
som ldmnats in till kommissionen och som omfattas av deras arrange-
mang. Medlemsstaterna ska pa begdran underritta kommissionen om
resultaten av dessa undersdkningar.

4. Allt officiellt informationsutbyte mellan medlemsstaten och kom-
missionen ska ske via ett elektroniskt system for datautbyte. Kommis-
sionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla de villkor som det
elektroniska systemet for databyte maste uppfylla. Dessa genomforan-
deakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 63.3.
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Artikel 31

Utndmning av myndigheter

1. Varje medlemsstat ska for varje operativt program utse en natio-
nell myndighet eller ett nationellt organ till foérvaltande myndighet.
Samma forvaltande myndighet far utses for tvd operativa program.

2. Medlemsstaten ska for varje operativt program utse en nationell
myndighet eller ett nationellt organ till attesterande myndighet, utan att
detta paverkar tillimpningen av punkt 3. Samma attesterande myndighet
far utses for tva operativa program.

3. Medlemsstaten far for ett operativt program utse en forvaltande
myndighet for att utfora dven den attesterande myndighetens uppgifter.

4. Medlemsstaten ska for varje operativt program utse en nationell
myndighet eller ett nationellt organ som fungerar som revisionsmyndig-
het, som ska vara verksamhetsmissigt oberoende av den forvaltande
myndigheten och den attesterande myndigheten. Samma revisionsmyn-
dighet far utses for tvd operativa program.

5. Forutsatt att principen om atskillnad av funktioner respekteras far
den forvaltande myndigheten, den attesterande myndigheten for opera-
tiva program I och, for operativa program II for vilka det totala stod-
beloppet fran fonden inte overstiger 250 000 000 EUR, revisionsmyn-
digheten vara en del av samma myndighet eller organ.

6. Medlemsstaten fir utse ett eller flera formedlande organ som ska
utféra vissa av den forvaltande myndighetens eller den attesterande
myndighetens uppgifter under denna myndighets ansvar. Relevanta ar-
rangemang mellan den forvaltande eller den attesterande myndigheten
och de formedlande organen ska dokumenteras formellt i skrift.

7. Medlemsstaten eller den forvaltande myndigheten far anfortro for-
valtningen av en del av ett operativt program till ett formedlande organ
genom ett skriftligt avtal mellan det formedlande organet och medlems-
staten eller den forvaltande myndigheten. Det formedlande organet ska
ldamna garantier for sin solvens och sin kompetens inom det berérda
omradet samt for sin administrativa och ekonomiska forvaltningskapa-
citet.

8. Medlemsstaten ska faststélla skriftliga bestimmelser om sina forbin-
delser med de forvaltande myndigheterna, de attesterande myndigheterna
och revisionsmyndigheterna, om dessa myndigheters inbordes forbindel-
ser och om forbindelserna mellan myndigheterna och kommissionen.

Artikel 32
Den forvaltande myndighetens uppgifter
1. Den forvaltande myndigheten ska ansvara for att det operativa

programmet forvaltas i enlighet med principen om sund ekonomisk
forvaltning.

2. Nér det giller det operativa programmets forvaltning ska den for-
valtande myndigheten gora foljande:
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a) I forekommande fall stddja arbetet i den dvervakningskommitté som
avses 1 artikel 11 och forse den med de uppgifter den behdver for att
utfora sitt arbete, sdrskilt uppgifter om utvecklingen nir det géller det
operativa programmets maluppfyllelse, ekonomiska uppgifter och
uppgifter om indikatorer.

b) Utarbeta sddana arliga och slutliga genomforanderapporter som avses
i artikel 13 och Oversdnda dessa till kommissionen — nér det géller
operativa program [ efter samrad med relevanta aktérer och med
undvikande av intressekonflikter och nidr det géller operativa pro-
gram II efter godkdnnande av den dvervakningskommitté som avses
i artikel 11.

¢) Ge formedlande organ och stodmottagare tillgang till de uppgifter
som de behover for att utfora sina uppgifter och genomfora insatser.

d) Uppritta ett system for att i elektronisk form registrera och lagra de
uppgifter om varje insats som krivs for overvakning, utvdrdering,
ekonomisk forvaltning, kontroll och revision, inklusive uppgifter om
enskilda deltagare i insatser som medfinansieras av ett operativt pro-
gram II.

e) Se till att de uppgifter som avses i led d samlas in, matas in och
lagras i det system som avses i led d i Overensstimmelse med
bestimmelserna i direktiv 95/46/EG och dir sd& dr mojligt delas
upp utifrén kon.

3. Nar det géller urvalet av insatser ska den forvaltande myndigheten
gora foljande:

a) Utarbeta och i férekommande fall tillimpa ldmpliga, icke-diskrimi-
nerande och Oppna urvalsforfaranden och/eller urvalskriterier sa snart
dessa godkénts.

b) Se till att den valda insatsen

i) omfattas av fondens och det operativa programmets tillamp-
ningsomrade,

i) uppfyller kriterierna i det operativa programmet och i artiklarna
22, 23 och 26,

iii) 1 forekommande fall beaktar principerna i artikel 5.11, 5.12, 5.13
och 5.14.

¢) Sékerstilla att stodmottagaren ges ett dokument som faststéller stod-
villkoren for varje insats, inklusive sérskilda krav for de varor eller
tjidnster som ska tillhandahallas inom ramen for insatsen, finansie-
ringsplanen och tidsfristen for genomforandet.

d) Forsdkra sig om att stddmottagaren har den administrativa, ekono-
miska och operativa formégan att uppfylla de villkor som avses i led
¢ innan insatsen godkénns.

e) Forsdkra sig om att tillimplig rdtt for insatsen har foljts, om insatsen
har péabdrjats innan nagon stodanskan har ldmnats in till den for-
valtande myndigheten.

f) Bestimma vilken typ av materiellt bistand nér det géiller operativa
program I och vilken typ av atgirder nér det giller operativa pro-
gram II som utgifterna for en insats ska avsittas till.
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4. Nir det géller den ekonomiska forvaltningen och kontrollen av det
operativa programmet ska den forvaltande myndigheten gora f6ljande:

a) Kontrollera att medfinansierade varor och tjanster har levererats, att
insatsen dverensstimmer med tillimplig réitt samt med det operativa
programmet och villkoren for stod till insatsen, och

i) om kostnaderna betalas ut i enlighet med artikel 25.1 a, att det
utgiftsbelopp som stodmottagarna deklarerat i samband med
dessa kostnader har betalats,

ii) om kostnaderna betalas ut i enlighet med artikel 25.1 b, ¢ och d,
att villkoren for aterbetalning av utgifter till stddmottagaren har
uppfyllts.

b) Se till att stddmottagare som deltar i genomforandet av de insatser
som aterbetalas pa grundval av stodberittigande kostnader som
stddmottagaren faktiskt &dragit sig antingen har ett separat redovis-
ningssystem eller en ldmplig redovisningskod for alla transaktioner
som har samband med en insats.

¢) Infora effektiva och proportionella atgérder for bedridgeribekdamp-
ning med beaktande av konstaterade risker.

d) InfSra rutiner i syfte att sdkerstélla att alla handlingar rérande ut-
gifter och revision som krivs for att sidkerstélla en tillfredsstdllande
verifieringskedja sparas i enlighet med kraven i artikel 28 g.

e) Utarbeta en forvaltningsforklaring och den arliga sammanfattning
som avses 1 artikel 59.5 forsta stycket a och b i budgetforordningen.

5. De kontroller som avses i punkt 4 a ska omfatta foljande forfaranden:

a) Administrativa kontroller av varje ansokan om utbetalning som l&m-
nas in av stodmottagarna.

b) Kontroller pa plats av enskilda insatser.

Intervallerna for och omfattningen av kontrollerna pa plats ska sta i
proportion till det offentliga stod som tilldelats en insats och den risk-
niva som revisionsmyndigheten konstaterat for forvaltnings- och kon-
trollsystemen i sin helhet vid saddana kontroller och revisioner.

6.  Kontroller pa plats av enskilda insatser enligt punkt 5 forsta styc-
ket b fir genomforas péd urvalsbasis.

7. Om den forvaltande myndigheten ocksa far stdd inom ramen for
det operativa programmet ska rutinerna for de kontroller som avses i
punkt 4 a vara sddana att de sékerstdller tillrdcklig atskillnad av funk-
tioner.

8. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 62 for att faststilla bestimmelser om vilken information som ska
ingd 1 de uppgifter som ska registreras och lagras elektroniskt i det
Overvakningssystem som inrdttas genom punkt 2 d i den hér artikeln.
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Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla de tekniska
specifikationerna for det system som inrdttas genom punkt 2 d i denna
artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 63.3.

9.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 62 for att faststdlla detaljerade minimikrav for den verifierings-
kedja som avses i punkt 4 d i den hir artikeln med avseende pa de
rakenskaper som ska sparas och de stodjande handlingar som ska be-
varas hos den attesterande myndigheten, den forvaltande myndigheten,
formedlande organ och stddmottagare.

10.  Kommissionen ska, for att sikerstdlla enhetliga villkor for ge-
nomforandet av denna artikel, anta genomforandeakter rorande mallen
for den forvaltningsforklaring som avses i punkt 4 e. Dessa genom-
forandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som
avses 1 artikel 63.2.

Artikel 33
Den attesterande myndighetens uppgifter

Den attesterande myndigheten for ett operativt program ska sarskilt
ansvara for foljande:

a) Utarbeta och till kommissionen l&mna in ansékningar om utbetalning
och attestera att dessa hérror fran tillforlitliga bokforingssystem, &r
baserade pa kontrollerbara stddjande handlingar och har kontrollerats
av den forvaltande myndigheten.

b) Utarbeta de ridkenskaper som avses i artikel 59.5 forsta stycket a i
budgetforordningen.

c) Attestera att rakenskaperna &r fullstindiga, korrekta och sannings-
enliga och att de bokforda utgifterna dverensstimmer med tilldmplig
ratt och har uppkommit i samband med insatser som valts ut for
finansiering i enlighet med de kriterier som éar tillimpliga pa det
operativa programmet samt i §verensstimmelse med tillimplig rétt.

d) Se till att det finns ett system for att i elektronisk form registrera och
spara utforliga rikenskaper for varje insats, vilket stddjer alla upp-
gifter som krdvs for att utarbeta ansdkningar om utbetalningar och
rakenskaper, inklusive registreringar av de belopp som kan &terkré-
vas, belopp som aterkrdvts och belopp som dragits tillbaka sedan
stodet till en insats eller ett operativt program helt eller delvis har
upphévts.

e) Se till att den vid utarbetandet och inldmnandet av ansdkningar om
utbetalning har fatt tillrickliga uppgifter fran den forvaltande myn-
digheten om de forfaranden som tillimpats och om de kontroller som
utforts nir det géller utgifterna.

f) Vid utarbetandet och inlimnandet av ansdkningar om utbetalning ta
hénsyn till resultaten fran samtliga revisioner som utforts av revi-
sionsmyndigheten eller pa dess ansvar.
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g) Spara rikenskaper i elektronisk form for utgifter som deklarerats till
kommissionen och for motsvarande offentliga stod som utbetalats till
stodmottagarna.

h) Fora rikenskaper 6ver de belopp som kan aterkrdvas och de belopp
som har dragits tillbaka sedan stodet till en insats helt eller delvis har
upphévts. De atervunna beloppen ska aterbetalas till unionens budget
innan det operativa programmet avslutas genom att de dras av fran
pafdljande utgiftsdeklaration.

Artikel 34

Revisionsmyndighetens uppgifter

1. Revisionsmyndigheten ska se till att revision genomfors av att
forvaltnings- och kontrollsystemet for det operativa programmet fun-
gerar korrekt och av ett lampligt urval av insatser pd grundval av
deklarerade utgifter.

De deklarerade utgifterna ska revideras pa grundval av ett representativt
urval eller, déir s& dr ldmpligt, substansgranskning och som allmén regel
pa grundval av statistiska urvalsmetoder.

En icke-statistisk urvalsmetod kan i vederborligen motiverade fall an-
vindas efter att revisionsmyndigheten har gjort en yrkesméssig bedom-
ning, i enlighet med internationellt erkdnda revisionsstandarder samt i
fall dir antalet insatser under ett rdkenskapsar ar for litet for att den
statistiska metoden ska kunna tillimpas.

I sddana fall ska urvalet vara tillrickligt stort for att géra det mojligt for
revisionsmyndigheten att goéra ett giltigt revisionsuttalande i enlighet
med artikel 59.5 forsta stycket b i budgetforordningen.

Den icke-statistiska urvalsmetoden ska gélla minst 5 % av insatserna for
vilka utgifter har deklarerats for kommissionen under ett rikenskapsar
och 10 % av de utgifter som har deklarerats for kommissionen under ett
rakenskapsar.

Om det totala stodbeloppet fran fonden till ett operativt program I inte
overstiger 35 000 000 EUR far revisionsmyndigheten begrinsa revi-
sionsarbetet till en arlig systemrevision som innefattar substansgransk-
ning pd grundval av en kombination av stickprovsgranskning och risk-
baserad granskning av insatser. Revisionsarbetet ska genomforas i dver-
ensstimmelse med internationellt erkdnda revisionsstandarder och ska
varje ar faststilla den felfrekvens som patréffas i de utgiftsdeklarationer
som attesterats for kommissionen.

2. Om revisionerna genomfors av ett annat organ @n revisionsmyn-
digheten ska denna se till att detta organ i sin verksamhet har den
oberoende stillning som krévs.

3. Revisionsmyndigheten ska se till att internationellt erkidnda revi-
sionsstandarder beaktas i revisionsarbetet.

4. Senast atta manader efter det att ett operativt program har antagits
ska revisionsmyndigheten utarbeta en revisionsstrategi for genomforandet
av revisioner. I revisionsstrategin ska man faststdlla revisionsmetoden,
urvalsmetoden eller, i féorekommande fall, metoden for substansgransk-
ningen for revisioner av insatserna samt planeringen av revisioner under
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det innevarande och de tva pafdljande rakenskapsaren. Revisionsstrategin
ska uppdateras varje ar under perioden 2016-2024. Om ett gemensamt
forvaltnings- och kontrollsystem ér tilldmpligt pa tvd operativa program
kan en enda revisionsstrategi utarbetas for de berdrda operativa program-
men. Revisionsmyndigheten ska pa begéran dverlamna revisionsstrategin
till kommissionen.

5. Revisionsmyndigheten ska utarbeta foljande:

a) Ett revisionsuttalande i enlighet med artikel 59.5 forsta stycket b i
budgetforordningen.

b) En kontrollrapport med de viktigaste resultaten av de revisioner som
genomforts 1 enlighet med punkt 1, inklusive de brister som kon-
staterats i forvaltnings- och kontrollsystemen, och de foreslagna och
genomforda korrigerande atgérderna.

Om ett gemensamt forvaltnings- och kontrollsystem é&r tillimpligt pa tva
operativa program kan de uppgifter som krdvs enligt forsta stycket led b
samlas i1 en enda rapport.

6. Kommissionen ska for att sdkerstilla enhetliga villkor for genom-
forandet av denna artikel anta genomforandeakter for att faststidlla mallar
for revisionsstrategin, revisionsuttalandet och kontrollrapporten. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande
som avses 1 artikel 63.2.

7.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 62 for att faststélla omfattningen av och innehallet i revisioner av
insatserna och av rdkenskaperna och metoden for det urval av insatser
som avses i punkt 1 i den hér artikeln.

8.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 62 for att faststilla ndrmare bestimmelser for anvidndningen av
uppgifter som inhdmtats under revisioner som genomforts av kommis-
sionens tjanstemén eller bemyndigade foretradare for kommissionen.

Artikel 35

Forfarande for utniimning av den forvaltande myndigheten och den
attesterande myndigheten

1.  Medlemsstaten ska meddela kommissionen om datumet och for-
merna for utndmningen, som ska ske pa lamplig niva, av den forval-
tande myndigheten och, i forekommande fall, av den attesterande myn-
digheten, innan den forsta ansdkan om mellanliggande betalning har
lamnats in till kommissionen.
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2. De utndmningar som avses i punkt 1 ska grundas pa en rapport
och ett yttrande fran ett oberoende revisionsorgan som bedémer myn-
digheternas efterlevnad av kriterierna avseende miljon for internkontroll,
riskhantering, forvaltnings- och kontrollverksamhet samt Overvakning
enligt bilaga IV.

Det oberoende revisionsorganet ska vara revisionsmyndigheten, eller ett
annat offentlig- eller privatrittsligt organ med erforderlig revisionskapa-
citet, som dr oberoende av den forvaltande myndigheten och, i till-
lampliga fall, av den attesterande myndigheten, och som ska utfora
sitt arbete 1 enlighet med internationellt erkdnda revisionsstandarder.

3.  Medlemsstaterna far besluta att en forvaltande myndighet eller en
attesterande myndighet som utsetts for ett av ESF medfinansierat opera-
tivt program enligt forordning (EU) nr 1303/2013 ska betraktas som
utndmnd med avseende pa tillimpningen av den hér forordningen.

4. Kommissionen far inom en manad efter att ha delgivits de utndm-
ningar som avses 1 punkt 1, begéra att fa den rapport och det yttrande
fran det oberoende revisionsorganet som avses i punkt 2 samt beskriv-
ningen av den forvaltande myndighetens eller, i forekommande fall, den
attesterande myndighetens uppgifter och forfaranden. Kommissionen
ska pa grundval av en riskbeddmning besluta huruvida den ska begira
in dessa handlingar.

Kommissionen far lamna synpunkter inom tva manader efter det att den
tagit emot de handlingar som avses i forsta stycket.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 46 ska granskningen av
dessa handlingar inte avbryta behandlingen av ansdkningar om mellan-
liggande betalningar.

5. Om befintliga revisions- och kontrollresultat visar att den utsedda
myndigheten inte ldngre uppfyller de kriterier som avses i punkt 2 ska
medlemsstaten, pa lamplig niva, med hédnsyn till hur allvarligt problemet
ar faststélla en provotid under vilken nddvindiga korrigerande atgérder
ska vidtas.

Om den utsedda myndigheten inte lyckas genomfora de nddvindiga
korrigerande atgérderna inom den provotid som faststillts av medlems-
staten, ska medlemsstaten, pa lamplig niva, avsluta dess utndmning.

Medlemsstaten ska utan drdjsmél meddela kommissionen nér en utsedd
myndighet sdtts pa provotid, och da ldmna uppgifter om den berdrda
provotiden, nir prévotiden, efter det att korrigerande atgirder genom-
forts, avslutas samt nir utndmningen av en myndighet upphor. Under-
rittelsen om att ett utndmnt organ sitts pa provotid av medlemsstaten
ska, utan att detta paverkar tillimpningen av artikel 46, inte avbryta
behandlingen av ansékningar om mellanliggande betalningar.
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6. Om utndmningen av en fOrvaltande myndighet eller en attes-
terande myndighet upphor, ska medlemsstaterna, i enlighet med det
forfarande som foreskrivs i punkt 2, utndmna ett nytt organ som ska
ta over den forvaltande myndighetens eller den attesterande myndighe-
tens uppgifter, och meddela kommissionen detta.

7.  Kommissionen ska, for att sékerstélla enhetliga villkor for genom-
forandet av denna artikel, anta genomforandeakter avseende mallen for
rapporten och yttrandet fran det oberoende revisionsorganet samt be-
skrivningen av den forvaltande myndighetens och, i forekommande fall,
den attesterande myndighetens uppgifter och forfaranden. Dessa genom-
forandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses 1 artikel 63.3.

Artikel 36

Kommissionens befogenheter och ansvar

1.  Kommissionen ska utifran tillgdnglig information, inklusive infor-
mation om utndmningen av organ som ska ansvara for forvaltning och
kontroll, de handlingar som varje ar, i enlighet med artikel 59.5 i
budgetforordningen, ldmnas av de utsedda organen, kontrollrapporter,
arliga genomforanderapporter och revisioner som utforts av nationella
organ och unionsorgan, forsdkra sig om att medlemsstaterna har inréttat
forvaltnings- och kontrollsystem som dverensstimmer med den hér for-
ordningen och att dessa system fungerar effektivt under genomforandet
av de operativa programmen.

2. Kommissionstjansteméan eller bemyndigade foretrddare for kom-
missionen far utfora revisioner péd plats eller kontroller under forutsétt-
ning att detta har meddelats minst tolv arbetsdagar i forvdg till behorig
nationell myndighet, utom i bradskande fall. Kommissionen ska respek-
tera proportionalitetsprincipen genom att beakta behovet av att undvika
omotiverad duplicering av medlemsstaternas revisioner eller kontroller,
risknivan med avseende pa unionens budget och behovet av att mini-
mera de administrativa bordorna for stodmottagarna i enlighet med
denna forordning. Sadana revisioner eller kontroller far omfatta framfor
allt kontroll av att forvaltnings- och kontrollsystemen i ett program eller
delar av ett program, eller i en insats fungerar effektivt samt bedomning
av om den ekonomiska forvaltningen av insatserna eller programmen &r
sund. Medlemsstatens tjdnstemén eller bemyndigade foretrddare far delta
1 s&dana revisioner eller kontroller.

Kommissionens tjdnstemén eller bemyndigade foretrddare for kommis-
sionen som i vederborlig ordning bemyndigats att utfora revisioner eller
kontroller pa plats, ska fa tillgang till all nddvéndig dokumentation och
alla noédviandiga handlingar och metadata, oavsett pa vilket sitt de lag-
ras, som giller insatser som stdds av fonden eller forvaltnings- och
kontrollsystem. Medlemsstaterna ska, pd kommissionens begiran, till-
handahélla kopior av sddan dokumentation och sddana handlingar och
metadata.
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De befogenheter som anges i denna punkt ska inte paverka tillimp-
ningen av nationella bestimmelser som reserverar vissa atgirder for
ombud som utses sdrskilt enligt nationell lagstiftning. Kommissionens
tjinstemdn och bemyndigade foretrddare far bland annat inte delta i
hembesdk eller formella f6rhér med personer inom ramen for den na-
tionella lagstiftningen. Sddana tjdnstemén och foretriddare ska emellertid
ha tillgang till den information som erhélls pa detta sitt, utan att de
nationella domstolarnas befogenheter paverkas och med full respekt for
de berdrda réttssubjektens grundlaggande rattigheter.

3.  Kommissionen far begira att en medlemsstat vidtar nddvindiga
atgdrder for att sdkerstdlla att dess forvaltnings- och kontrollsystem
fungerar effektivt eller att utgifterna ar korrekta i enlighet med den
hir férordningen.

Artikel 37

Samarbete med revisionsmyndigheterna

1.  Kommissionen ska samarbeta med revisionsmyndigheterna for att
samordna revisionsplanerna och revisionsmetoderna, och ska ocksa sorja
for att det omedelbart sker ett utbyte av resultaten fran revisionerna av
forvaltnings- och kontrollsystemen med de myndigheterna.

2. Om en medlemsstat utser mer dn en revisionsmyndighet far med-
lemsstaten utse ett samordningsorgan for att underldtta samordningen.

3. Kommissionen, revisionsmyndigheterna och eventuella samord-
ningsorgan ska sammantrdda regelbundet, i regel atminstone en ging
om aret om de inte sinsemellan kommit dverens om nagot annat, for att
tillsammans granska den arliga kontrollrapporten, revisionsuttalandet
och revisionsstrategin samt utbyta asikter om fragor som ror forbatt-
ringar av forvaltnings- och kontrollsystemen.

AVDELNING VI

EKONOMISK FORVALTNING, GRANSKNING OCH GODKANNANDE
AV RAKENSKAPER, FINANSIELLA KORRIGERINGAR SAMT
ATERTAGNA MEDEL

KAPITEL 1

Ekonomisk forvaltning

Artikel 38

Budgetataganden

Unionens budgetataganden for varje operativt program ska goras arligen
under perioden 1 januari 2014-31 december 2020. Kommissionens be-
slut om antagande av ett operativt program ska utgdra ett finansierings-
beslut i den mening som avses i artikel 84 i budgetférordningen, och
nir den berérda medlemsstaten har delgivits beslutet ska det utgora ett
rattsligt dtagande i den mening som avses i den forordningen.
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For varje operativt program ska budgetatagandet for den forsta delutbe-
talningen goras ndr kommissionen har antagit det operativa programmet.

Budgetitagandena for foljande delutbetalningar ska goras av kommis-
sionen fore den 1 maj varje ar, pa grundval av det beslut som avses i
andra stycket, utom nér artikel 16 i budgetforordningen géller.

Artikel 39

Betalningar fran kommissionen

1.  Kommissionens betalningar av fondens bidrag till varje operativt
program ska goras i enlighet med budgetanslagen och under forutsétt-
ning att det finns medel tillgdngliga. Varje betalning ska Overforas till
det tidigaste dppna budgetitagandet for fonden.

2.  Betalningarna ska ske i form av forfinansiering, mellanliggande
betalningar och utbetalning av slutsaldot.

Artikel 40

Kommissionens mellanliggande betalningar samt betalning av
slutsaldot

1.  Kommissionen ska i form av mellanliggande betalningar utbetala
90 % av det belopp som blir resultatet ndr den medfinansieringsgrad
som faststillts i beslutet om antagande av det operativa programmet
tillimpas pa de stodberittigande offentliga utgifter som ingar i betal-
ningsansékan. Kommissionen ska faststilla de éterstiende belopp som
ska utbetalas i form av mellanliggande betalningar eller som ska aterk-
rdvas 1 enlighet med artikel 50.

2. Utan hinder av vad som ségs i artikel 21 far dock stod fran fonden
i form av mellanliggande betalningar och utbetalning av slutsaldo inte
vara hogre dn det maximala stodbeloppet fran fonden som faststills i
kommissionens beslut om godkénnande av det operativa programmet.

Artikel 41

Betalningsansokningar

1. Den betalningsansdkan som ska ldmnas in till kommissionen ska
innehalla alla uppgifter som kommissionen behdver for sin redovisning i
enlighet med artikel 68.3 i budgetforordningen.

2.  Betalningsansokan ska for det operativa programmet som helhet
och for sadant tekniskt bistand som avses i artikel 27.4 omfatta

a) det sammanlagda beloppet av stodberittigande offentliga utgifter
som stodmottagarna adragit sig och som betalats i samband med
genomfOrandet av insatserna, sdsom de bokforts i den attesterande
myndighetens redovisningssystem,
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b) det sammanlagda beloppet av offentliga utgifter som uppstatt i sam-
band med genomfbrandet av insatserna, sasom de bokforts i den
attesterande myndighetens redovisningssystem.

3. Stodberittigande utgifter som ingdr i en betalningsansokan ska
styrkas med kvitterade fakturor eller redovisningsdokument med likvér-
digt bevisviarde, med undantag for sddana stodformer som avses i ar-
tikel 25.1 b, ¢ och d i denna forordning. For dessa former av bidrag ska
beloppen i betalningsansdkan vara de kostnader som berdknats pa till-
lamplig grund.

4. Kommissionen ska, for att sikerstilla enhetliga villkor for genom-
forandet av denna artikel, anta genomforandeakter for att faststilla en
mall for betalningsansokningar. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 63.3.

Artikel 42

Utbetalning till stodmottagarna

1. Den forvaltande myndigheten ska se till att stddmottagarna, om
bidrag betalas ut till partnerorganisationer, har tillrickliga likvida medel
for att insatserna ska kunna genomforas korrekt.

2.  Forutsatt att medel ar tillgdngliga genom forfinansiering och mel-
lanliggande betalningar ska den forvaltande myndigheten sdkerstélla att
stddmottagaren erhaller hela beloppet for de offentliga stodberdttigande
utgifterna senast 90 dagar efter det datum da stddmottagaren ldmnade in
betalningsansokan. Inga belopp fir dras av eller héllas inne och inga
sérskilda avgifter eller andra avgifter med motsvarande effekt som kan
minska beloppen till stddmottagarna far tas ut.

3.  Den betalningsfrist som avses i punkt 2 far skjutas upp av den
forvaltande myndigheten i ndgot av foljande vederborligen motiverade
fall:

a) Om beloppet i betalningsansdkan inte forfallit till betalning eller om
lampliga stédjande handlingar, inklusive handlingar som &r nddvén-
diga for forvaltningens kontroll i enlighet med artikel 32.4 a, inte
lamnats in.

b) Om en undersdkning har inletts om eventuella oriktigheter som ror
utgifterna i fraga.

Den berdrda stddmottagaren ska informeras skriftligen om uppskjutan-
det och om orsakerna till det. Aterstoden av tidsfristen for betalning ska
borja 16pa igen fran och med den dag da den begérda informationen
eller de begérda handlingarna tas emot eller undersdkningen har utforts.

Artikel 43

Anvindning av euro

1. Belopp i de operativa program som medlemsstaterna ldmnar in,
utgiftsdeklarationer, betalningsansékningar, rikenskaper samt utgifter
som ndmns 1 de arliga och slutliga genomforanderapporterna ska anges
i euro.
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2. De medlemsstater som inte har euron som sin valuta pa dagen for
ansdkan om utbetalning ska rdkna om utgiftsbeloppen i den nationella
valutan till euro. Dessa belopp ska rdknas om till euro med hjilp av
kommissionens manatliga véixelkurs fér den manad under vilken utgif-
terna bokfordes av den attesterande myndigheten for det berérda opera-
tiva programmet. Véxelkursen ska offentliggoras elektroniskt av kom-
missionen varje manad.

3. Nér euron blir valuta i en medlemsstat ska det omrdkningsfor-
farande som anges i punkt 2 fortsdtta att gélla for alla utgifter som
den attesterande myndigheten bokfort fore den dag da den fasta omrik-
ningskursen mellan den nationella valutan och euron trddde i kraft.

Artikel 44

Utbetalning och avrikning av forfinansiering

1. Efter kommissionens beslut om antagande av det operativa pro-
grammet ska kommissionen utbetala ett forfinansieringsbelopp pa 11 %
av fondens totala bidrag till det operativa programmet.

2.  Forfinansieringen ska anvidndas enbart for utbetalningar till stod-
mottagare i samband med genomforandet av det operativa programmet.
Den ska omedelbart goras tillgdnglig for ansvarigt organ for detta &n-
damal.

3. Det sammanlagda belopp som har betalats ut i form av forfinan-
siering ska 1 sin helhet dterbetalas till kommissionen om négon betal-
ningsanskan for det berérda operativa programmet inte har sdnts in
inom 24 manader fran den dag dd kommissionen gjorde den fdrsta
utbetalningen av forfinansieringen. Unionens bidrag till det berdrda
operativa programmet ska inte paverkas av en sadan aterbetalning.

4. Det belopp som betalats ut som forfinansiering ska vara helt av-
riknat i kommissionens rikenskaper senast nir det operativa program-
met avslutas.

Artikel 45

Tidsfrist for ansokan om och utbetalning av mellanliggande
betalningar

1. Den attesterande myndigheten ska regelbundet 1dmna in ansok-
ningar om mellanliggande betalningar i enlighet med artikel 41.2 som
omfattar belopp som bokforts i dess redovisningssystem under riken-
skapsaret. Den attesterande myndigheten far emellertid, i de fall den
anser det vara nddvéndigt, ta med sddana belopp i betalningsansok-
ningar som ldmnats in under efterfoljande rikenskapsar.

2. Den attesterande myndigheten ska ldmna in sin slutliga ansdkan
om en mellanliggande betalning senast den 31 juli efter det foregaende
rakenskapsarets slut och, under alla omstindigheter, fore den forsta
ansokan om mellanliggande betalning for det foljande rdkenskapsaret.

3. Den forsta ansokan om mellanliggande betalning far inte 1dmnas in
forrdin kommissionen underréttats om utndmningen av den forvaltande
myndigheten och den attesterande myndigheten i enlighet med artikel 35.
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4. Mellanliggande betalningar ska inte goras for ett operativt program
sdvida inte den arliga genomforanderapporten har sénts till kommissio-
nen i enlighet med artikel 13.

5. Under forutsittning att det finns medel tillgéngliga ska kommis-
sionen gdra den mellanliggande betalningen senast 60 dagar efter den
dag da en betalningsansokan registrerats vid kommissionen.

Artikel 46

Avbrott av tidsfristen for betalning

1. Betalningsfristen for en ansdkan om mellanliggande betalning kan
avbrytas av den delegerade utanordnare som avses i budgetférordningen
i hogst sex méanader om

a) det enligt uppgifter fran ett revisionsorgan pa nationell niva eller
unionsniva finns tydliga indikationer pa en allvarlig brist i forvalt-
nings- och kontrollsystemets funktion,

b) den delegerade utanordnaren méste genomfora ytterligare kontroller
till £61jd av uppgifter som kommit till denne utanordnares kdnnedom
som tyder pa att utgifter i en betalningsansokan har samband med en
oriktighet med allvarliga ekonomiska foljder,

c) nagon av de handlingar som krivs enligt artikel 59.5 i budgetfor-
ordningen inte har ldmnats in.

Medlemsstaten far samtycka till en férldngning av avbrottsperioden med
ytterligare tre manader.

2. Den delegerade utanordnaren ska begridnsa avbrottet till att gélla
den del av utgifterna som omfattas av den betalningsansdkan som pa-
verkas av sddana omstidndigheter som avses i punkt 1 fOrsta stycket,
sdvida det inte dr omdjligt att identifiera den del av utgifterna som
paverkas. Den delegerade utanordnaren ska omedelbart och skriftligen
informera medlemsstaten och den forvaltande myndigheten om anled-
ningen till avbrottet och be dem att atgérda situationen. Den delegerade
utanordnaren ska lata avbrottet upphora sé snart nddvandiga atgérder har
vidtagits.

Artikel 47

Innehéillande av utbetalningar

1.  Kommissionen far helt eller delvis innehalla de mellanliggande
betalningarna om ett eller flera av f6ljande villkor &r uppfyllda:

a) Det operativa programmets forvaltnings- och kontrollsystem uppvisar
allvarliga brister som har dventyrat unionens stod till det operativa
programmet och for vilka inga korrigerande édtgédrder har vidtagits.

b) Utgifterna i en utgiftsdeklaration star i samband med en oriktighet
med allvarliga ekonomiska foljder, vilken inte har korrigerats.
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¢) Medlemsstaten har inte vidtagit nodvéndiga atgérder for att atgérda
en situation som har foranlett ett avbrott i enlighet med artikel 46.

d) Overvakningssystemet eller uppgifterna om indikatorer uppvisar all-
varliga brister ndr det géller kvalitet och tillforlitlighet.

2. Kommissionen far genom genomforandeakter besluta att halla inne
de mellanliggande betalningarna helt eller delvis, efter att ha gett med-
lemsstaten mojlighet att framfora sina synpunkter.

3.  Kommissionen ska hdva innehéllandet av hela eller delar av de
mellanliggande betalningarna om medlemsstaten har vidtagit erforder-
liga atgdrder for att innehallandet ska kunna hévas.

KAPITEL 2

Utarbetande, granskning och godkinnande av rikenskaper och avslut
av operativa program

Artikel 48

Inlimnande av uppgifter

For varje ar under perioden 2016-2025 ska medlemsstaterna inom den
tidsfrist som anges i artikel 59.5 i budgetférordningen till kommissionen
ldmna in f6ljande handlingar som avses i den artikeln, ndmligen:

a) De ridkenskaper som avses i artikel 49.1 i den har foérordningen for
det foregdende ridkenskapsaret.

b) Den forvaltningsforklaring och den arliga sammanfattning som avses
i artikel 32.4 e i den hér forordningen for det foregdende rékenskaps-
aret.

¢) Det revisionsuttalande och den kontrollrapport som avses i arti-
kel 34.5a och b i den hir forordningen for det foregaende rdaken-
skapsaret.

Artikel 49

Utarbetande av rikenskaperna

1. De riakenskaper som avses i artikel 59.5 forsta stycket a i budget-
forordningen ska dverldmnas till kommissionen for varje operativt pro-
gram. Dessa rikenskaper ska omfatta rdkenskapsaret och innehélla f6l-
jande:

a) Det sammanlagda beloppet av stodberdttigande offentliga utgifter
som bokforts i den attesterande myndighetens redovisningssystem
och som har tagits med i betalningsansdkningar som ldmnats in till
kommissionen i enlighet med artiklarna 41 och 45.2 senast den 31
juli efter rikenskapsarets slut, det sammanlagda beloppet av motsva-
rande stodberittigande offentliga utgifter som uppkommit vid ge-
nomforandet av insatserna och det sammanlagda beloppet av mot-
svarande utbetalningar till stddmottagarna i enlighet med artikel 42.2.
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b) Belopp som dragits tillbaka och &terkrdvts under rdkenskapséret,
belopp som ska aterkrdvas vid rdkenskapsarets slut samt belopp
som inte kan dterkrévas.

¢) En avstimning mellan utgifter enligt led a och utgifter som dekla-
rerats for samma rdkenskapsér i betalningsansokningarna, samt en
forklaring av eventuella skillnader.

2. Om utgifter som tidigare omfattats av en ansdkan om mellanlig-
gande betalning for rdkenskapséret undantas av en medlemsstat fran
rdkenskaperna pa grund av en pagdende granskning av de utgifternas
laglighet och korrekthet, far hela utgiftsbeloppet eller de delar av det
som senare befinns lagliga och korrekta tas med i en ansdkan om
mellanliggande betalning som avser de foljande rakenskapséren.

3. Kommissionen ska for att sikerstdlla enhetliga villkor for genom-
forandet av denna artikel anta genomforandeakter for att faststéilla en
mall for de rdkenskaper som avses i denna artikel. Dessa genomforan-
deakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 63.3.

Artikel 50

Granskning och godkinnande av rikenskaper

1. Senast den 31 maj &ret efter rikenskapsperiodens slut ska kom-
missionen, i enlighet med artikel 59.6 i budgetférordningen, granska de
handlingar som ldmnats in av medlemsstaten enligt artikel 48 i den har
forordningen.

Pa kommissionens begédran ska medlemsstaten tillhandahélla alla kom-
pletterande uppgifter som &r nddvindiga for att kommissionen inom den
tidsfrist som faststdlls i forsta stycket i denna punkt ska kunna bedoma
huruvida ridkenskaperna dr fullstdndiga, korrekta och sanningsenliga.

2. Kommissionen ska godkénna rdkenskaperna om den kan sluta sig
till att rdkenskaperna dr fullstdndiga, exakta och sanningsenliga. Kom-
missionen ska dra en sadan slutsats om revisionsmyndigheten har 1dm-
nat ett revisionsuttalande utan reservationer om att rikenskaperna &r
fullstindiga, exakta och sanningsenliga, om inte kommissionen har sér-
skilda bevis for att revisionsuttalandet om rikenskaperna inte ar tillfor-
litligt.

3.  Kommissionen ska inom den tidsfrist som faststills i punkt 1
informera medlemsstaten om huruvida den kan godkénna rikenskaperna
eller inte.

4. Om kommissionen, pa grund av skdl som kan hénforas till med-
lemsstaten, inte kan godkédnna rdkenskaperna inom den tidsfrist som
faststéllls 1 punkt 1 ska kommissionen underrdtta medlemsstaten om
detta och redovisa skélen i enlighet med punkt 2 samt ange de atgérder
som maste vidtas och den tidsfrist inom vilken de maste slutforas. Vid
utgangen av den tidsfristen ska kommissionen informera medlemsstaten
huruvida den kan godkdnna rikenskaperna.
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5. Fragor som hor samman med lagligheten och korrektheten av
underliggande transaktioner som avser bokforda utgifter ska inte beaktas
vid kommissionens godkdnnande av rdkenskaperna. Utan att detta pa-
verkar tillimpningen av artiklarna 46 och 47 ska forfarandet for gransk-
ning och godkdnnande av rdkenskaper inte avbryta behandlingen av
ansokningar om mellanliggande betalningar och det ska inte leda till
att betalningar halls inne.

6. Pa grundval av de godkidnda rikenskaperna ska kommissionen
berdkna det belopp som ska belasta fonden for rdkenskapsédret och
foljande justeringar av utbetalningarna till medlemsstaten. Kommissio-
nen ska beakta foljande:

i) De bokforda belopp som avses i artikel 49.1 a och pa vilka den
medfinansieringsgrad som faststills i artikel 20 ska tillimpas.

ii) Det sammanlagda beloppet av de utbetalningar som kommissionen
gjort under rikenskapsaret, omfattande beloppet av de mellanlig-
gande betalningar som kommissionen gjort i enlighet med artiklarna
21 och 40.1.

7.  Efter den berdkning som genomfors enligt punkt 6 i den hér
artikeln ska kommissionen betala eventuella ytterligare utestiende be-
lopp inom 30 dagar fran det att rdkenskaperna godkiants. Om ett belopp
kan aterkrivas fran medlemsstaten ska kommissionen utfirda ett beslut
om aterkrav som om mdjligt ska verkstdllas genom avrdkning fran de
belopp som ska betalas ut till medlemsstaten inom ramen for kommande
utbetalningar till samma operativa program. Ett sddant aterkrav ska inte
utgéra en finansiell korrigering och ska inte minska stddet fran fonden
till det operativa programmet. Det &tervunna beloppet ska utgdra in-
komster avsatta for sdrskilda dndamal i enlighet med artikel 177.3 i
budgetforordningen.

8. Om kommissionen, efter att ha tillimpat forfarandet i punkt 4, inte
kan godkdnna rdkenskaperna, ska kommissionen, pd grundval av till-
ginglig information och i enlighet med punkt 6, faststdlla det belopp
som ska belasta fonden for rdkenskapsaret och underritta medlemssta-
ten. Om medlemsstaten meddelar kommissionen sitt samtycke inom tva
manader fran kommissionens underrittelse ska punkt 7 gilla. I avsaknad
av ett sadant samtycke ska kommissionen genom genomférandeakter
anta ett beslut om faststillande av det belopp som ska belasta fonden
for rdkenskapsaret. Ett sddant beslut ska inte utgéra en finansiell korri-
gering och ska inte minska stodet fran fonden till det operativa pro-
grammet. P4 grundval av beslutet ska kommissionen tillimpa justering-
arna av utbetalningarna till medlemsstaten i enlighet med punkt 7.

9.  Kommissionens godkénnande av rdkenskaperna eller ett beslut av
kommissionen enligt punkt 8 paverkar inte tilldimpningen av korrige-
ringar enligt artiklarna 55 och 56.

10.  Medlemsstater far ersitta oriktiga belopp som uppticks sedan
rakenskaperna ldmnats in genom att gora motsvarande justeringar i
rakenskaperna for det rdkenskapsar da oriktigheten upptécktes, utan
att det paverkar artiklarna 55 och 56.
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Artikel 51
Handlingars tillgiinglighet

1. Den forvaltande myndigheten ska se till att alla verifikat som ror
utgifter som stods av fonden for insatser for vilka de sammanlagda
stodberattigande utgifterna understiger 1 000 000 EUR, pa begédran ska
kunna goras tillgidngliga for kommissionen och Europeiska revisions-
ratten under tre ar fran och med den 31 december efter inlimnandet
av de rdkenskaper ddr utgifterna for insatsen ingar.

For andra insatser &n de som avses i forsta stycket ska alla verifikat
goras tillgéngliga under tvd ar fran och med den 31 december efter
inlimnandet av de rdkenskaper dir den slutliga utgiften for den genom-
forda insatsen ingar.

En forvaltande myndighet far besluta att pa insatser for vilka de sam-
manlagda stodberdttigande utgifterna understiger 1 000 000 EUR till-
lampa den regel som avses i andra stycket.

Den tidsperiod som avses i forsta stycket ska avbrytas antingen vid
rittsliga forfaranden eller pa vederbdrligen motiverad begéran fran kom-
missionen.

2. Den forvaltande myndigheten ska meddela stodmottagarna vilken
dag den period som avses i punkt 1 inleds.

3.  Handlingarna ska bevaras i form av original eller bestyrkta kopior
eller pa allmént vedertagna databérare, inbegripet elektroniska versioner
av originalhandlingar eller handlingar som enbart foreligger i elektronisk
version. Om handlingar finns pa allmint vedertagna databérare i enlig-
het med forfarandet i punkt 5 krdvs inga original.

4.  Handlingarna ska bevaras pa ett sdtt som gor det mojligt att iden-
tifiera de registrerade enbart s ldnge detta dr nédvéandigt for det dnda-
mél for vilket uppgifterna samlades in eller for vilket de behandlas
vidare.

5. De nationella myndigheterna ska faststilla ett forfarande for inty-
gande av att de handlingar som finns pa allmént vedertagna databérare
ar identiska med originalhandlingarna i syfte att sdkerstélla att de ver-
sioner som finns uppfyller nationella rittsliga krav och kan anvéndas for
revision.

6.  Om handlingar endast foreligger i elektronisk form ska de data-
system som anvinds uppfylla godkdnda sdkerhetsstandarder som siker-
stiller att handlingarna uppfyller nationella réttsliga krav och kan an-
vindas for revision.
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Artikel 52

Inlimnande av avslutandehandlingar och utbetalning av slutsaldot

1. Utdver de handlingar som avses i artikel 48 ska medlemsstaterna
for det sista rikenskapsaret fran och med den 1 juli 2023 till och med
den 30 juni 2024 inldmna en slutlig genomféranderapport for det opera-
tiva programmet.

2. Slutsaldot ska betalas ut senast tre manader efter godkdnnandet av
rakenskaperna for det sista rakenskapsaret eller en manad efter godkén-
nandet av den slutliga genomféranderapporten, beroende pa vilken dag
som infaller senare.

KAPITEL 3

Finansiella korrigeringar och dterkrav

Artikel 53

Medlemsstaternas finansiella korrigeringar

1. Medlemsstaterna ska ha det huvudsakliga ansvaret for att utreda
oriktigheter och for att gora de nddvéndiga finansiella korrigeringarna
och aterkraven. Om det ror sig om en systembetingad oriktighet, ska
medlemsstaten utvidga sina utredningar till att omfatta samtliga insatser
som kan vara berdrda.

2. Medlemsstaterna ska genomfora de finansiella korrigeringar som
ar nodvindiga i samband med att enskilda eller systembetingade orik-
tigheter upptécks i insatser eller operativa program. Finansiella korrige-
ringar innebér att det offentliga stodet till en insats eller ett operativt
program stdlls in helt eller delvis. Medlemsstaten ska med beaktande av
oriktigheternas art och allvar och den ekonomiska forlusten for fonden
gora en proportionell korrigering. Finansiella korrigeringar ska bokféras
i rdkenskaperna av den forvaltande myndigheten for det rdkenskapsar da
beslut fattades om instéllandet.

3.  Det bidrag fran fonden som stélls in i enlighet med punkt 2 far
ateranvindas av medlemsstaten inom det berdrda operativa programmet,
med forbehall for punkt 4.

4. Det bidrag som stills in i enlighet med punkt 2 far inte ateranvén-
das for ndgon insats for vilken en korrigering gjorts, eller, nir en fi-
nansiell korrigering gjorts for en systembetingad oriktighet, for nagon
insats som paverkas av den systembetingade oriktigheten.

5. En finansiell korrigering ska inte paverka medlemsstatens skyldig-
het att aterkrdva medel enligt denna artikel.
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Artikel 54

Kommissionens finansiella korrigeringar

1.  Kommissionen ska gora finansiella korrigeringar i form av genom-
forandeakter genom att helt eller delvis stilla in unionens bidrag till ett
operativt program och genom att frdn en medlemsstat dtervinna, i syfte
att fran unionens finansiering utesluta utgifter som betalats ut i strid med
tillamplig rétt.

2. Overtridelser av tillimplig ritt ska leda till finansiella korrige-
ringar enbart med avseende pa utgifter som har deklarerats for kom-
missionen och om ett av foljande villkor ar uppfyllda:

a) Overtriidelsen har paverkat det ansvariga organets urval av insatser
som ska fa stdd fran fonden eller, om det pa grund av overtrddelsens
karaktdr inte dr mdjligt att faststdlla denna paverkan, det foreligger
en styrkt risk att overtrddelsen har haft sddan péverkan.

b) Overtriidelsen har paverkat de utgifter som deklarerats for utbetal-
ning ur unionens budget eller, om det pd grund av Overtrddelsens
karaktér inte dr mojligt att faststilla denna paverkan, det foreligger
en bestyrkt risk att overtrddelsen har haft sddan péverkan.

3. Nér kommissionen beslutar om en finansiell korrigering enligt
punkt 1 ska den respektera proportionalitetsprincipen genom att ta hén-
syn till av vilken art och hur allvarlig 6vertrddelsen av tillamplig ratt ar,
och dess ekonomiska foljder for unionens budget. Kommissionen ska
informera Europaparlamentet och rddet om beslut om tillimpning av
finansiella korrigeringar.

Artikel 55

Kriterier for kommissionens finansiella korrigeringar

1.  Kommissionen ska gora finansiella korrigeringar genom genom-
forandeakter, genom att helt eller delvis stilla in unionens bidrag till ett
operativt program i enlighet med artikel 54, om den efter nddvindig
utredning finner att

a) det operativa programmets fOrvaltnings- och kontrollsystems funk-
tion uppvisar allvarliga brister, vilket har inneburit en risk for det
stod fran unionen som redan har betalats ut till det operativa pro-
grammet,

b) medlemsstaten inte har fullgjort sina skyldigheter enligt artikel 53
innan korrigeringsforfarandet enligt denna punkt inleddes,

¢) inkorrekta utgifter forekommer i en betalningsansdkan, vilka inte har
korrigerats av medlemsstaten innan korrigeringsforfarandet enligt
denna punkt inleddes.

Kommissionens finansiella korrigeringar ska bygga pa enskilda fall av
konstaterade oriktigheter och ska beakta om oriktigheten &r systembe-
tingad. Om det inte dr mojligt att exakt faststilla storleken pa de oriktiga
utgifter som belastat fonden ska kommissionen tillimpa en schablonsats
eller gora en extrapolerad finansiell korrigering.
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2. Nir kommissionen fattar beslut om korrigering i enlighet med
punkt 1 ska den respektera proportionalitetsprincipen genom att beakta
oriktighetens art och allvar samt omfattningen och de ekonomiska f6lj-
derna av de brister i forvaltnings- och kontrollsystemen som konstaterats
i det operativa programmet.

3. Om kommissionen grundar sin standpunkt pa rapporter fran ex-
terna revisorer, ska den dra sina egna slutsatser betréffande de ekono-
miska foljderna efter att ha granskat de atgérder som den berérda med-
lemsstaten vidtagit enligt artikel 53.2, de uppgifter som ldmnats enligt
artikel 30.2 samt eventuella svar frdn medlemsstaten.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 62 for att faststdlla ndrmare bestimmelser om krite-
rierna for att avgora allvarliga brister i forvaltnings- och kontrollsyste-
mens effektiva funktion, inbegripet de huvudsakliga typerna av sadana
brister, kriterierna for att faststdlla nivan pa de finansiella korrigering-
arna och kriterierna for att tillimpa schablonsatser eller extrapolerade
finansiella korrigeringar.

Artikel 56

Forfarande for kommissionens finansiella korrigeringar

1.  Innan kommissionen fattar beslut om en finansiell korrigering, ska
den inleda forfarandet genom att underrdtta medlemsstaten om sina
prelimindra slutsatser frdn granskningen och begdra att medlemsstaten
lamnar synpunkter inom tva manader.

2. Om kommissionen foreslar en finansiell korrigering som grundar
sig pa en extrapolering eller en schablonsats, ska medlemsstaten ges
mojlighet att genom en granskning av den berdérda dokumentationen
visa att oriktighetens faktiska omfattning &r mindre dn vad kommissio-
nen bedomt. Efter 6verenskommelse med kommissionen far medlems-
staten begrinsa den granskningen till att omfatta en ldmplig andel eller
ett urval av berérd dokumentation. Utom i vederborligen motiverade fall
fér tidsfristen for denna granskning inte overskrida ytterligare en tvdma-
nadersperiod efter den tvamanadersperiod som avses i punkt 1.

3. Kommissionen ska beakta det bevismaterial som medlemsstaterna
tillhandahéller inom de tidsfrister som anges i punkterna 1 och 2.

4. Om medlemsstaten inte godtar kommissionens preliminéra slutsat-
ser ska den inbjudas till dverldggningar hos kommissionen, for att saker-
stdlla att alla relevanta uppgifter och synpunkter finns tillgdngliga och
beaktas ndr kommissionen ska dra sina slutsatser avseende tillimp-
ningen av en finansiell korrigering.

5. Om en dverenskommelse nés, och utan att det paverkar punkt 7 i
den hér artikeln, fir medlemsstaten anvdnda medlen pa nytt i enlighet
med artikel 53.3.
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6. For att gora en finansiell korrigering ska kommissionen genom
genomforandeakter fatta beslut inom sex ménader efter overldggning-
arna eller efter att ha mottagit kompletterande uppgifter, om medlems-
staten gar med pa att ldmna in sddana kompletterande uppgifter efter
overldggningarna. Kommissionen ska beakta alla uppgifter och syn-
punkter som framkommit under forfarandet. Om det inte halls nédgra
Overldggningar ska sexmanadersperioden borja 16pa tvd manader efter
datumet for kommissionens inbjudan till dverldggningar.

7. Om kommissionen, vid utforandet av sina skyldigheter enligt ar-
tikel 36, eller Europeiska revisionsritten uppticker oriktigheter som
visar pé allvarliga brister i forvaltnings- och kontrollsystemens effektiva
funktion ska den finansiella korrigeringen leda till att stodet fran fonden
till det operativa programmet minskas.

Det forsta stycket ska inte tillimpas pa allvarliga brister i forvaltnings-
och kontrollsystemens effektiva funktion som, fére den dag da de upp-
tacks av kommissionen eller Europeiska revisionsritten,

a) angetts i den forvaltningsforklaring, den arliga kontrollrapport eller
det revisionsuttalande som ldmnats in till kommissionen i enlighet
med artikel 59.5 i budgetforordningen, eller i andra revisionsrappor-
ter fran revisionsmyndigheten till kommissionen eller varit foremal
for lampliga atgdrder, eller

b) varit foreméal for ldmpliga korrigerande dtgérder frdn medlemsstatens
sida.

Bedomningen av allvarliga brister i forvaltnings- och kontrollsystemets
effektiva funktion ska grunda sig pa den lagstiftning som var tillimplig
niar de relevanta forvaltningsforklaringarna, éarliga kontrollrapporterna
och revisionsuttalandena ldmnades in.

Nér kommissionen beslutar om en finansiell korrigering ska den

a) respektera proportionalitetsprincipen genom att ta hinsyn till vilken
typ av allvarlig brist i ett forvaltnings- och kontrollsystem det ror sig
om, den allvarliga bristens svarighetsgrad samt dess ekonomiska
foljder for unionens budget,

b) vid tillimpningen av en schablonsats eller extrapolerad korrigering,
utesluta oriktiga utgifter som tidigare upptickts av medlemsstaten
och som har varit foremal for en justering av rdkenskaperna i enlig-
het med artikel 50.10 samt utgifter som &r foremal for en pagéende
granskning av deras laglighet och korrekthet enligt artikel 49.2,

¢) ta hédnsyn till schablonsatser eller extrapolerade korrigeringar som
medlemsstaten tillimpat pa utgifterna pa grund av andra allvarliga
brister som upptickts av medlemsstaten vid faststdllandet av den
kvarstaende risken for unionens budget.
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Artikel 57
Aterbetalning

1.  Aterbetalningar till unionens budget ska goras fore den forfallodag
som anges i1 betalningskravet, som ska vara utformat i enlighet med
artikel 73 1 budgetforordningen. Forfallodagen ska vara den sista dagen
i den andra manaden efter det att betalningskravet utfirdades.

2. Varje forsening av en aterbetalning ska leda till att drojsmélsrianta
tas ut frdn och med forfallodagen till och med den dag da betalning
sker. Réntesatsen ska vara en och en halv procentenhet hogre &n den
ranta som Europeiska centralbanken tillimpar for sina huvudsakliga
aterfinansieringstransaktioner den fOrsta arbetsdagen i den ménad da
forfallodagen intraffar.

Artikel 58

Proportionell kontroll av operativa program

1.  Insatser for vilka de sammanlagda stodberittigande utgifterna inte
overstiger 150 000 EUR ska inte omfattas av mer 4n en revision av
antingen revisionsmyndigheten eller kommissionen fore inldmningen
av rikenskaperna for det ridkenskapsar da insatsen slutfors. Ovriga in-
satser ska inte omfattas av mer &n en revision per rdkenskapsar, av
antingen revisionsmyndigheten eller kommissionen, fore inldmningen
av rikenskaperna for det rikenskapsdr da insatsen slutfors. Insatser
ska inte omfattas av revision av kommissionen eller revisionsmyndig-
heten under ett visst ar om Europeiska revisionsritten redan genomfort
en revision det aret, forutsatt att resultaten av det revisionsarbete som
Europeiska revisionsritten utfort for insatserna kan anvindas av revi-
sionsmyndigheten eller av kommissionen for fullgérandet av deras re-
spektive uppgifter.

2. Revisionen av en insats som stods av ett operativt program I far
omfatta alla etapper i genomforandet av den och alla nivéer i distribu-
tionskedjan, med undantag for kontroll av slutmottagarna, om inte en
riskbedomning visar att det finns en sérskild risk for oriktigheter eller
bedrégerier.

3. For operativa program for vilket det senaste revisionsuttalandet
tyder pa att det inte finns ndgra betydande brister kan kommissionen
komma Overens med revisionsmyndigheten vid det efterfoljande méte
som avses i artikel 37.2 att revisionsnivdn kan sidnkas s& att den stdr i
proportion till den risk som konstaterats. I sddana fall ska kommissionen
inte genomfOra sina egna revisioner pa plats, om det inte finns tecken
som tyder pa att forvaltnings- och kontrollsystemen har brister som
paverkar utgifter som deklarerats till kommissionen under ett riken-
skapsar for vilket rakenskaperna har godkints av kommissionen.

4. For operativa program for vilka kommissionen drar slutsatsen att
den kan forlita sig pa revisionsmyndighetens yttrande, kan den komma
overens med revisionsmyndigheten att begrinsa kommissionens egna
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revisioner pé plats till att revidera revisionsmyndighetens arbete, om det
inte finns tecken som tyder pa brister i revisionsmyndighetens arbete for
ett rikenskapsar for vilket rakenskaperna har godkénts av kommissionen.

5. Utan hinder av punkt 1 far revisionsmyndigheten och kommissio-
nen genomfora verksamhetsrevision om en riskbeddmning eller en re-
vision av Europeiska revisionsritten visar att det finns en sérskild risk
for oriktigheter eller bedrdagerier, om det finns tecken pa allvarliga bris-
ter i det berdrda operativa programmets fOrvaltnings- och kontroll-
systems effektiva funktion samt under den period som avses i arti-
kel 51.1. Kommissionen far granska revisionsmyndighetens verifierings-
kedja eller delta i revisionsmyndighetens revisioner pa plats for att
bedoma revisionsmyndighetens arbete, och om det enligt internationellt
erkdnda revisionsstandarder dr nddvéindigt fir kommissionen genomfora
verksamhetsrevisioner for att forsdkra sig om att revisionsmyndigheten
fungerar effektivt.

KAPITEL 4

Atertagna medel

Artikel 59
Atertagna medel

1.  Kommissionen ska aterta den del av ett belopp for ett operativt
program som inte har anvints for utbetalning av forfinansiering och
mellanliggande betalningar senast den 31 december det tredje budgetaret
efter det ar dé budgetitagandet for programmet gjordes, eller for vilken
en betalningsansdkan som upprittats i enlighet med artikel 41 inte har
lamnats in i enlighet med artikel 45, inbegripet betalningsansékningar
av vilka alla eller en del ar foremal for ett avbrott i betalningsfristen
eller ett innehéllande av betalningar.

2. Den del av atagandena som fortfarande dr 6ppen den 31 december
2023 ska atertas om nagon av de handlingar som krivs enligt arti-
kel 52.1 inte har ldmnats in till kommissionen inom den tidsfrist som
faststills i1 artikel 52.1.

Artikel 60

Undantag fran atertagande

1. Det belopp som berdrs av atertagandet ska minskas med de belopp
som motsvarar den del av budgetatagandet for vilken

a) insatserna har stillts in till foljd av ett réttsligt forfarande eller ett
administrativt overklagande med uppskjutande verkan, eller

b) det inte har varit mdjligt att gora en betalningsansokan pa grund av
ett fall av force majeure som har inverkat allvarligt p4 genomforan-
det av hela eller delar av det operativa programmet.
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De nationella myndigheter som &beropar force majeure enligt forsta
stycket led b ska péavisa dess direkta foljder for genomférandet av
hela eller delar av det operativa programmet.

Vid tillampningen av forsta stycket leden a och b &r det mojligt att
begidra minskning en gang om instéllandet eller force majeure varade
i hogst ett ar, eller ett antal gdnger som motsvarar den tid som force
majeure varade eller antalet ar mellan den dag da insatsen stélldes in
genom ett réttsligt eller administrativt beslut och dagen for det slutliga
réttsliga eller administrativa beslutet.

2. Senast den 31 januari ska medlemsstaten informera kommissionen
om de undantag som avses i punkt 1 forsta stycket a och b for det
belopp som ska deklareras vid utgangen av foregaende éar.

Artikel 61

Forfarande

1. Kommissionen ska i god tid informera den berdrda medlemsstaten
och den forvaltande myndigheten nir det finns risk for tillimpning av
atertaganderegeln enligt artikel 59.

2. Pa grundval av de uppgifter som kommissionen mottagit per den
31 januari ska den informera medlemsstaterna och den férvaltande myn-
digheten om vilket belopp som kommer att atertas som ett resultat av de
uppgifterna.

3. Medlemsstaten ska ha tvd manader till forfogande for att godkénna
det belopp som ska atertas eller for att ldmna synpunkter.

4. Senast den 30 juni ska medlemsstaten l&dmna in en reviderad finan-
sieringsplan till kommissionen som avspeglar det minskade stodbeloppet
for det operativa programmet under det berdrda budgetaret. Om med-
lemsstaten underlater att gora detta ska kommissionen revidera finan-
sieringsplanen genom att minska bidragen fran fonden under det berérda
budgetaret.

5. Kommissionen ska éndra sitt beslut om antagande av det operativa
programmet genom en genomforandeakt senast den 30 september.

AVDELNING VII

DELEGERING AV BEFOGENHET, GENOMFORANDEBESTAMMEL-
SER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 62
Utovande av delegeringen

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med
forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 13.6, 30.2
femte stycket, 32.8 forsta stycket, 32.9, 34.7, 34.8 och 55.4 ska ges
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pé obestdmd tid frén och med det datum d& denna férordning trdder i
kraft.

3. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt
delge Europaparlamentet och radet denna.

4. De delegerade akterna ska trdda i kraft endast om varken Europa-
parlamentet eller rddet har gjort invdndningar mot den delegerade akten
inom en period av tvd manader fran den dag da den akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och ra-
det, fore utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om
att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forldngas med tva
ménader pd Europaparlamentets eller radets initiativ.

Om varken Europaparlamentet eller radet vid utgangen av denna period
har invént mot den delegerade akten ska den offentliggdras 1 Europeiska
unionens officiella tidning och trada i kraft den dag som anges i den.

Den delegerade akten far offentliggdras i Europeiska unionens officiella
tidning och trdda i kraft innan denna period 16per ut, forutsatt att bade
Europaparlamentet och rddet har underrittat kommissionen om att de
inte har for avsikt att gora nagra invéndningar.

Om Europaparlamentet eller rddet invinder mot en delegerad akt ska
den inte trdda i kraft. Den institution som invdnt mot den delegerade
akten ska ange skélen dértill.

Artikel 63
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bistds av en kommitté i den mening som avses
i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hénvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU)
nr 182/2011 tilldimpas.

3. Nér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU)
nr 182/2011 tilldimpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande ska kommissionen inte anta
utkastet till genomforandeakt vad géller de genomforandebefogenheter
som avses i artikel 32.8 andra stycket i den hir forordningen, och
artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska gélla.

Artikel 63a
Tillimplighet
Artikel 6a ska inte tillimpas pé eller i Forenade kungariket. Hanvis-

ningar till medlemsstater i den artikeln ska forstds sa att de inte inbegri-
per Forenade kungariket.
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Artikel 64
Ikrafttriadande
Denna forordning trdder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts

i Europeiska unionens officiella tidning. Den ska tillimpas fran och med
den 1 januari 2014.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

MALLAR FOR OPERATIVA PROGRAM

1. Mall for operativt program I

Kapitel
Avsnitt Beskrivning/anméarkningar (?tolr(lerl‘c)
Underavsnitt ecke

1. IDENTIFIERING I detta avsnitt ska programmet identifieras. 200
Hér ska foljande tydligt anges:

Medlemsstat
Det operativa programmets namn
CClI-nr

2. PROGRAMMETS

UTFORMNING

2.1 Situation Kartldggning och motivering av den materi- | 4 000
ella fattigdom som programmet avser.

Typ av materiell fattigdom som det operativa | 200
programmet avser.

2.2 Materiell fattigdom Ett avsnitt (med underavsnitt) bor anges for

som programmet avser | varje typ av materiell fattigdom som pro-
grammet avser.

2.2.1 | Beskrivning Beskrivning av de egenskaper som kénne- 4000
tecknar utdelningen av livsmedelsbistand och
grundldggande materiellt bistand samt av
kompletterande atgirder.

2.2.2 | Nationella system Beskrivning av de nationella system som ska | 2 000
fa stod.

23 Ovrigt Andra upplysningar som bedoms nddvéndiga. | 4 000

3. GENOMFORANDE

3.1 Identifiering av dem Beskrivning av mekanismen for faststdllande | 2 000

som har det sdamst av kriterier for vem som utgdr person som
stallt har det sidmst stillt, eventuellt uppdelat efter
typ av materiell fattigdom.

32 Val av insats Kriterier for val av insatser och beskrivning | 2 000
av formerna for urvalet, eventuellt uppdelat
efter typ av materiell fattigdom.

33 Val av partnerorgani- | Kriterier for val av partnerorganisationer, 2 000

sationer

eventuellt uppdelat efter typ av materiell fat-
tigdom.




02014R0223 — SV — 14.04.2022 — 005.001 — 56

Kapitel
Avls’nitt Beskrivning/anmérkningar (?é(c)lit:rlx()
Underavsnitt

34 Komplementaritet med | Beskrivning av de dtgarder som vidtas for att | 4 000

ESF sakerstilla att verksamheten kompletterar
ESF.

3.5 Institutionell utform- Uppgifter om forvaltande myndighet, even- | 2 000
ning tuell attesterande myndighet, revisionsmyn-

dighet och det organ som kommissionen ska
gora utbetalningarna till.

3.6 Overvakning och ut- Beskrivning av hur genomf6randet av pro- 4000
vérdering grammet kommer att dvervakas.

3.7 Tekniskt bistdnd Beskrivning av planerad anvdndning av tek- | 4 000

niskt bistand enligt artikel 27.4, inbegripet
atgérder for att stirka stddmottagarnas ad-
ministrativa kapacitet sd att insatserna for-
valtas pa ett ekonomiskt sunt sétt.

4. DE RELEVANTA En beskrivning av de atgdrder som vidtas for | 2 000
AKTORERNAS att i utarbetandet av det operativa program-
MEDVERKAN met engagera alla relevanta aktorer samt, i

forekommande fall, behoriga regionala, lokala
och andra myndigheter.

S. FINANSIERINGS- Detta avsnitt ska innehalla foljande: Text: 1 000
PLAN

5.1 En tabell som for varje ar i enlighet med | Data i
artikel 20 anger hur stort anslag som CSV- eller
planeras for stod fran fonden och for XLS-format

medfinansiering.

5.2 En tabell som for hela programperioden
anger summan av det anslagna stodet
fran det operativa programmet for varje
typ av materiell fattigdom samt dértill
horande kompletterande atgérder.

De ekonomiska uppgifternas format (avsnitt 5):

5.1 Finansieringsplan for det operativa programmet med arliga ataganden fran
fonden och motsvarande nationell medfinansiering (EUR)

Totalt 2014 2015 2020

Fonden (a)

Nationell medfinansiering (b)

Offentliga utgifter
(¢) = (a) + (b)

Medfinansieringsgrad

d=@/(©
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5.2 Finansieringsplan som anger det sammanlagda stod som anslagits fran det
operativa programmet per typ av materiell fattigdom samt dértill hérande
kompletterande atgarder (EUR)

Typ av materiellt bistdnd Offentliga utgifter

Summa

Tekniskt bistand

Typ av materiellt bistand 1

varav kompletterande atgarder

Typ av materiellt bistand 2

varav kompletterande atgérder

Typ av materiellt bistand n

varav kompletterande atgirder

2. mall for operativt program II

Kapitel Storlek
Avsnitt Beskrivning/anmarkningar torle
. (tecken)
Underavsnitt

1. IDENTIFIERING I detta avsnitt ska programmet identifieras. | 200
Har ska foljande tydligt anges:
Medlemsstat
Det operativa programmets namn
CCl-nr

2. PROGRAMMETS

UTFORMNING

2.1 Strategi Beskrivning av strategin for programmets | 20 000
bidrag till frimjandet av social samman-
héllning och fattigdomsminskning, i enlig-
het med Europa 2020-strategin, inbegripet
en motivering av varfor en viss typ av stod
har prioriterats.

2.2 Forfarandets géng Kartldggning av nationella behov. 3500
Det operativa programmets sdrskilda mal. | 7 000
Forvintade resultat och motsvarande ut- 3500
falls- och resultatindikatorer, med ett ut-
gangsvarde och ett malvarde (for varje en-
skilt mal).
Kartldggning av de personer som har det 3500
samst stéllt som programmet ska vinda sig
till.
Ekonomiska indikatorer. 2 000
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Kapitel
Avsnitt
Underavsnitt

Beskrivning/anmarkningar

Storlek
(tecken)

2.3

Ovrigt

Andra upplysningar som bedéms nddvian-
diga.

3500

GENOMFORANDE

3.1

Atgirder

Beskrivning av de typer av atgérder (med
exempel pa sddana atgédrder) som ska fa
stod, och deras bidrag till de specifika mé-
len.

7 000

32

Val av insats

Vigledande principer for valet av insatser,
som vid behov kan sirskiljas per atgérds-

typ.

3500

33

Stodmottagare

Kartldggning av typer av stddmottagare (dar
sd dr lampligt), som vid behov kan sér-
skiljas per atgérdstyp.

3500

34

Komplementaritet med
ESF

Beskrivning av de atgirder som vidtas for
att sikerstélla att programmet kompletterar
ESF samt att ingen Overlappning och dub-
belfinansiering forekommer.

4000

3.5

Institutionell utform-
ning

Uppgifter om forvaltande myndighet,
eventuell attesterande myndighet, revi-
sionsmyndighet och det organ som kom-
missionen ska gora utbetalningarna till.

2 000

3.6

Overvakning och ut-
vérdering

I detta underavsnitt ska det anges hur ge-
nomférandet av programmet ska dvervakas.
Det ska sdrskilt anges hur indikatorer
kommer att anvindas for att mita genom-
forandet. Indikatorerna ska inkludera eko-
nomiska indikatorer som ror anslagna ut-
gifter och programspecifika utfallsindikato-
rer for de insatser som far stod samt pro-
gramspecifika resultatindikatorer for varje
specifikt mal.

4000

3.7

Tekniskt bistand

Beskrivning av planerad anvindning av
tekniskt bistand enligt artikel 27.4, in-
begripet atgirder for att starka stodmotta-
garnas administrativa kapacitet sa att insat-
serna forvaltas pa ett ekonomiskt sunt sétt.

4000

DE RELEVANTA
AKTORERNAS
MEDVERKAN

En beskrivning av de tgidrder som vidtas
for att i utarbetandet av det operativa pro-
grammet engagera alla relevanta aktorer
samt, 1 forekommande fall, behoriga regio-
nala, lokala och andra myndigheter.

2000
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Kapitel Storlek
Avsnitt Beskrivning/anmarkningar torle
. (tecken)
Underavsnitt
5 FINANSIERINGS- Detta avsnitt ska innehélla foljande: Text: 1 000

PLAN
5.1 En tabell som for varje ar i enlighet [ Data i CSV-
med artikel 20 anger hur stort anslag | eller XLS-
som planeras for stod fran fonden och | format
for medfinansiering.

5.2 En tabell som for hela programperioden
anger summan av det anslagna stodet
fran det operativa programmet for varje
typ av understodd atgérd.

De ekonomiska uppgifternas format (avsnitt 5)

5.1 Finansieringsplan for det operativa programmet med arliga ataganden fran
fonden och motsvarande nationell medfinansiering (EUR)

Totalt 2014 2015 2020

Fonden (a)

Nationell medfinansiering (b)

Offentliga utgifter
(©) = (a) + (b)

Medfinansieringsgrad (*)
(d)=(@) /(¢

(*) Denna kvot far avrundas till nirmaste heltal i tabellen. Den exakta medfinansie-
ringsgrad som anvénds vid aterbetalning av utgifter dr kvoten (d).

5.2 Finansieringsplan som anger det sammanlagda stod som anslagits fran det
operativa programmet for varje typ av atgird (EUR)

Insats Offentliga utgifter

Summa

Tekniskt bistand

Atgirdstyp 1

Atgirdstyp 2

Atgirdstyp n
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Atagandebemyndiganden per dr for perioden 2014-2020 (i 2011 ars priser)

2014 EUR 485 097 840
2015 EUR 485 097 840
2016 EUR 485 097 840
2017 EUR 485 097 840
2018 EUR 485 097 840
2019 EUR 485 097 840
2020 EUR 485 097 840
Totalt | EUR 3395 684 880
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BILAGA I

Anslaget per medlemsstat fran fonden for perioden 2014-2020 (i 2011 ars

priser)

Medlemsstater EUR
Belgien 65 500 000
Bulgarien 93 000 000
Tjeckiska republiken 20 700 000
Danmark 3500 000
Tyskland 70 000 000
Estland 7 100 000
Irland 20 200 000
Grekland 249 300 000
Spanien 499 900 000
Frankrike 443 000 000
Kroatien 32 500 000
Italien 595 000 000
Cypern 3 500 000
Lettland 36 400 000
Litauen 68 500 000
Luxemburg 3 500 000
Ungern 83 300 000
Malta 3 500 000
Nederldnderna 3 500 000
Osterrike 16 000 000
Polen 420 000 000
Portugal 157 000 000
Ruminien 391 300 000
Slovenien 18 200 000
Slovakien 48 900 000
Finland 20 000 000
Sverige 7 000 000
Foérenade kungariket 3 500 000

Totalt 3 383 800 000
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BILAGA 1V

Utnimningskriterier for den forvaltande myndigheten och for den
attesterande myndigheten

1. Intern kontrollmiljé

i) En organisatorisk struktur som omfattar forvaltande och attesterande myn-
digheters uppgifter och uppgiftsfordelningen inom var och en av dem,
som sékerstéller att principen om uppgiftsdelning i férekommande fall
respekteras.

ii) En ram som, om det sker delegering av uppgifter till formedlande organ,
sakerstiller faststéllandet av deras respektive ansvarsomraden och skyldig-
heter, kontrollen av deras kapacitet att utfora delegerade uppgifter, och
forekomsten av rapporteringsforfaranden.

iii) Forfaranden for rapportering och 6vervakning i samband med oriktigheter
och aterkrdvande av felaktigt utbetalda belopp.

iv) Plan for fordelning av lamplig personal med nodvéndiga tekniska fardig-
heter, pa olika nivéer och for olika uppgifter inom organisationen.

2. Riskhantering

Med beaktande av proportionalitetsprincipen, en ram som sékerstéller att
lampligt riskhanteringsarbete genomfors nér sa &r ndédvéndigt och sdrskilt i
héndelse av stora fordndringar av verksamheten.

3. Forvaltnings- och kontrollverksamhet
A. Den forvaltande myndigheten

i) Forfaranden for bidragsansokningar, bedomning av ansokningar, ur-
val for finansiering, inbegripet anvisningar och végledning som sé-
kerstéller att insatserna bidrar till det operativa programmets specifika
maél och resultat i enlighet med bestimmelserna i artikel 32.3 b i
denna forordning.

ii) Forfaranden for kontroller av forvaltningen, inbegripet administrativa
kontroller av varje ansdkan om aterbetalning som ldmnas in av stod-
mottagarna samt kontroller pa plats av insatser.

iii) Forfaranden for behandling av ansdkningar om é&terbetalning som
lamnas in av stddmottagarna samt godkdnnande av utbetalningar.

iv) Forfaranden for ett system for att i elektronisk form samla in, regi-
strera och lagra uppgifter om varje insats, inklusive, i forekommande
fall, uppgifter om enskilda deltagare och en uppdelning av uppgif-
terna om indikatorer efter kon, om sa kréivs, och for att sakerstélla att
systemens sidkerhet Gverensstimmer med internationellt erkédnda stan-
darder.

v

~

Forfaranden som faststéllts av den forvaltande myndigheten for att
sakerstélla att stddmottagarna antingen har ett separat redovisnings-
system eller en lamplig redovisningskod for alla transaktioner som
ror en insats.

vi) Forfaranden for att infora effektiva och proportionella bestimmelser
om bedriageribekdmpning.

vii) Forfaranden for att sikerstilla en tillfredsstillande verifieringskedja
och ett tillfredsstéllande arkiveringssystem.
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viii) Forfaranden for att utarbeta forvaltningsforklaringen, rapporten om
genomforda kontroller och kartlagda svagheter samt den arliga sam-
manfattningen av slutliga revisioner och kontroller.

ix) Forfaranden for att sdkerstilla att stodmottagaren ges en handling
som faststdller stodvillkoren for varje insats.

B. Den attesterande myndigheten

i) Forfaranden for att attestera ansokningar till kommissionen om mel-
lanliggande utbetalningar.

ii

=

Forfaranden for att utarbeta redovisningar och intyga att de &r san-
ningsenliga, fullstindiga och korrekta och att utgifterna Gverensstim-
mer med tillimplig rdtt med beaktande av resultatet av samtliga revi-
sioner.

iii) Forfaranden for att sdkerstilla en tillfredsstdllande verifieringskedja
genom att i elektronisk form spara rikenskaper, inbegripet belopp
som kan dterkrdvas, som har dterkrdvts och som har dragits tillbaka
for varje insats.

iv) I lampliga fall forfaranden for att sikerstdlla att den attesterande myn-
digheten far tillrdckliga uppgifter fran den forvaltande myndigheten
om de kontroller som genomforts samt resultatet av de revisioner
som genomforts av eller pd ansvar av revisionsmyndigheten.

4. Overvakning
A. Den forvaltande myndigheten

i) I férekommande fall, forfaranden for att stodja overvakningskommit-
téns arbete.

ii) Forfaranden for utarbetande av arliga och slutliga genomforanderap-
porter samt for inldmning av dem till kommissionen.

B. Den attesterande myndigheten

Forfaranden for uppfyllandet av dess ansvar for att Gvervaka resultatet av
kontrollerna av forvaltningen och resultaten av de revisioner som genom-
forts av eller pd ansvar av revisionsmyndigheten innan ansdkningar om
utbetalning lamnas in till kommissionen.
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